(:Jislo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatel’a PS:

Ramcova zmluva

o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regula¢nej elektriny

(d’alej len ,,Zmluva“)

medzi

Obchodné meno:

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:
(spotrebna dan z elektriny)

EIC kéd typu X:

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

IBAN:

BIC(SWIFT):

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu XXX, Oddiel: XXX, Vlozka XXX.

(d’alej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a

Obchodné meno:

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
1CO: 35829 141

DIC: 2020261342

IC pre DPH: SK2020261342

RC SDE: SK52741300088

(spotrebna dan z elektriny)

Menom spolo¢nosti kona:

Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva
Marian Siranec, MBA, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:

Tatra banka, a.s. Bratislava

Cislo uctu: 2620191900/1100
IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900
BIC(SWIFT): TATRSKBX

Bankové spojenie:

Slovenska sporitelna, a. s.

Cislo uctu:

0179562264/0900

IBAN:

SK09 0900 0000 0001 7956 2264




BIC(SWIFT): GIBASKBX

Bankové spojenie: VUB, a. s.

Cislo Gétu: 2382397857/0200

IBAN: SK69 0200 0000 0023 8239 7857
BIC(SWIFT): SUBASKBX

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1 Oddiel: Sa, Vlozka
¢.: 2906/B.

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS* alebo aj ,,SEPS)

(d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

I.1.

1.2.

1.3.

Clanok I
Preambula

Prevadzkovatel’ PS v zmysle Zékona ¢.251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon*) je drzitelom
povolenia na prenos elektriny na Urovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky,
zodpoveda za zabezpeCenie systémovych sluzieb pre elektrizacnli sistavu Slovenskej
republiky (d’alej len ,,ES SR*). Prevadzkovatel’ PS ma podl'a § 28 ods. 1, pism. b) Zakona
pravo nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*) potrebné na zabezpecenie poskytovania
syst¢tmovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie
prevadzkovej spolahlivosti sistavy na zaklade transparentnych, nediskriminanych a
trhovych postupov. V pripade predchadzania ohrozeniu bezpecnosti a stability sustavy, resp.
pri ohrozeni bezpecnosti prevadzky prenosovej sustavy je Prevadzkovatel’ PS opravneny
nakupovat’ PpS od poskytovatelov PpS na vymedzenom tzemi na zaklade zmluvy
o poskytovani regulacnych sluzieb, alebo zmluvy o poskytovani PpS, uzavretej v sulade
s Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela PS SEPS (dalej len ,Prevadzkovy
poriadok®), na nevyhnutnti dobu aj priamo. Priamy nakup PpS azmluvné podmienky
priameho nakupu PpS je Prevadzkovatel’ PS povinny bezodkladne ozndmit” Ministerstvu
hospodarstva Slovenskej republiky a Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len
,,URSO“). Tieto cinnosti zabezpeCované Prevadzkovatelom PS su cinnostami
regulovanymi URSO.

Téato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najméa: Zdkonom ¢. 250/2012 Z. z.
o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov, Zdkonom ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*),
Zakonom ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o RPVS®), vyhlasky
URSO ¢&. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnitorného trhu
s elektrinou a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom v zneni neskorSich
predpisov a platnymi rozhodnutiami URSO. Zmluva sa dalej riadi dokumentmi:
Prevadzkovy poriadok, Technické podmienky pristupu a pripojenia, pravidla
prevadzkovania prenosovej sustavy (d’alej len ,,Technické podmienky*).

Zmluva sa riadi povinnostami stanovenymi v &lankoch 25 a 26 Nariadenia Komisie (EU)
2017/2195 z 23. novembra 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpecovani
rovnovahy v elektrizacnej sustave (d’alej len ,Nariadenie EBGL®), ktoré definuju
poziadavky na Standardné a osobitné produkty. Z Nariadenia EBGL vyplyva aj Uprava
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1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

terminologie a nazvoslovie pre typy PpS. Pod pojmom regulacné sluzby sa rozumie
regulacna elektrina a disponibilita PpS. Pre ucely tejto Zmluvy disponibilita PpS znamena
poskytovanie PpS. Zmluva sa d’alej riadi Nariadenim eurépskeho parlamentu a rady (EU)
2019/943 z 5. juna 2019 o vnatornom trhu s elektrinou.

Vsetky dokumenty uvedené v tomto ¢lanku st d’alej spolu uvadzané aj ako ,,Predpisy*.
Terminologia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaji z platného znenia
Predpisov.

Clanok 11
Predmet Zmluvy

Touto Zmluvou sa Poskytovatel’ zavidzuje poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi PS dohodnuté
mnozstvo disponibility PpS a dodat’ pozadované mnozstvo regulacnej elektriny (d’alej aj
»RE®) v urcenej kvalite na Ziadost’ Prevadzkovatel'a PS. Prevadzkovatel’ PS sa zavizuje
zaplatit’ dohodnutu cenu za poskytnuté disponibility PpS. Platbu za dodanti RE uhradza
spolo¢nost OKTE, a.s. na zdklade zmluvy o zG¢tovani odchylky alebo zmluvy o zuctovani
regulacnej elektriny.

Predmetom tejto Zmluvy je urenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS pre Prevadzkovatel'a PS na Jednotke alebo Skupine poskytujucej PpS Poskytovatela,
(dalej len ,Jednotka alebo Skupina“), vytvorenych podla dokumentu Technické
podmienky - Dokument B na poskytovanie PpS:

2.2.1. pripojenych do ES SR,
2.2.2.  zo zahrani¢nej PS,

ako aj urCenie podmienok dodavky RE Dodavatelom, vyplyvajicej z aktivacie
poskytovanych PpS.

Akékol'vek zariadenia pripojené do ES SR, ktoré su pripojené na Riadiaci a informacny
systém dispecingu Prevadzkovatel’a PS (d’alej len ,,RIS*), poskytujuce PpS uvedené v ¢l. 111
tejto Zmluvy, musia spifiat’ sposobilost poskytovania tychto PpS doloZenti platnym
certifikditom podla dokumentu Technické podmienky, potvrdenym poverenou autoritou
(dalej len ,,Certifikat*), ku diiu u¢innosti tejto Zmluvy, okrem zariadeni na poskytovanie
PpS zo zahrani¢nej PS. Poskytovatel je povinny absolvovat postup predbezného schvalenia,
ktorého sucastou je aj predlozenie Certifikatu pri certifikacii alebo recertifikdcii nove;j
Jednotky alebo Skupiny. Na kazda Jednotku alebo Skupinu pouzivanu na poskytovanie PpS
musi mat’ Poskytovatel’ platni Zmluvu o pripojeni do PS/RDS/MDS a Zmluvu o pristupe do
PS/RDS/MDS a prenose/distribucii elektriny), kde RDS znamena regionalna distribu¢na
sustava a MDS miestna distribu¢na ststava.

V pripade Ucasti Poskytovatel'a vo viacdiiovom vyberovom konani (d’alej len VVK) s
Jednotkou alebo Skupinou , ktora v dobe konania vyberového konania nie je certifikovana
na poskytovanie PpS, musi Poskytovatel' predlozit’ Cestné vyhlasenie, Ze dolozi pre tato
Jednotku alebo Skupinu platny Certifikat v ramci absolvovania procesu postup predbezného
schvalenia, v zmysle Prilohy ¢. 22.

V pripade poskytovania PpS poskytovatel'om zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy
rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS z Jednotky alebo Skupiny pripojenych do
zahrani¢nej ES, pricom je poskytovanie tejto sluzby garantované prevadzkovatel'om
zahrani¢nej PS adodavka RE vyplyvajiica z aktivacie PpS mimo regulacnej oblasti
Prevadzkovatela PS:
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2.6.

2.7.

3.1.

3.2

3.3.

2.5.1. v pripade RE dodanej aktivaciou PpS zo zahrani¢nej PS platia pre cenu RE rovnaké
pravidla ako pre cenu RE obstaranej na Slovensku, okrem RE dodanej aktivaciou
PpS typu primérna regulacia vykonu (d’alej len ,,FCR*). Za RE dodant aktivaciou
PpS typu FCR Poskytovatel'ovi nenalezi ziadna platba,

2.5.2. v pripade poskytovania PpS z regula¢nej oblasti CEPS, je Poskytovatel' povinny
uhradit’ servisny poplatok spojeny s mesacnym vyhodnotenim plnenia kontraktov vo
vyske 1 000 EUR (slovom jedentisic eur). Servisny poplatok uhradi Poskytovatel’ do
14 dni odo dna dorucenia faktury, ktora Prevadzkovatel’ PS vystavi najneskor do
15 dni od dodania sluzby,

V pripade zmeny zariadeni pouzivanych na poskytovanie PpS v ramci Jednotky alebo
Skupiny, sa Prevadzkovatel' PS a Poskytovatel dohodli, ze Poskytovatel' zasle novy
Certifikat na dispecing Prevadzkovatel’a PS bez potreby uzavretia pisomného dodatku k tejto
Zmluve.

S poukazom na skuto€nost, ze v ramci plnenia Zmluvy méze dochadzat’ k spractvaniu
osobnych udajov dotknutych osdb, Poskytovatel’ je povinny plnit’ predmet Zmluvy tak, aby
bolo plnenie plne v sulade s poziadavkami na ochranu osobnych tdajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osbb pri spracivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zékon
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu
d’alej len ,,Legislativa o ochrane osobnych tdajov*) v zneni ich pripadnych neskorsich
zmien. Poskytovatel je povinny plnit predmet Zmluvy tak, aby obsahovalo ucinné
bezpecnostné, technické, resp. iné d’alSie opatrenia s cielom zaistit' co mozno najvyssiu
urovenn bezpecnosti a ochrany osobnych udajov vyzadovanu Legislativou o ochrane
osobnych udajov.

Clanok ITI
Kvantifikacia a zabezpecenie podpornych sluzieb

Poskytovatel' je na zadklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu pre poskytovanie PpS,
schopny poskytnut’ v zmysle bodu 2.3. resp. vzmysle bodu 2.4. tejto Zmluvy,
Prevadzkovatel'ovi PS tieto PpS podrla platného Certifikatu:

3.1.1. FCR , Frequency Containment Reserve*

3.1.2. aFRR+ , automatic Frequency Restoration Reserve positive *

3.1.3. aFRR- , automatic Frequency Restoration Reserve negative “

3.1.4. mFRR+ ,,manual Frequency Restoration Reserve positive

3.1.5. mFRR- ,, manual Frequency Restoration Reserve negative “

3.1.6. TRV3MIN+ |, Terciarna reguldcia ¢inného vykonu 3 minutova kladna *

3.1.7. TRV3MIN- ,, Terciarna reguldcia cinného vykonu 3 minutovad zaporna “
Certifikaty su ulozené v databaze Certifikdtov Prevadzkovatela PS a su spravované
Osobami poverenymi pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel je

povinny kazdu zmenu Certifikdtu dat na vedomie Osobam poverenym pre Pripravu
prevadzky a spravu Certifikatov, uvedenym v Prilohe €. 1.

Tato Zmluva stanovuje ramcové podmienky poskytovania PpS na zéklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie objednavka na zdklade
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3.4.

4.1.

4.2.

vysledkov vyberového konania, priamej zmluvy na poskytovanie PpS, resp. prevzatia
objednavky Nahradnym poskytovatelom, definovanom v bodoch 4.14. a 4.15. a4.16.)
(d’alej len ,,Kontrakt™), ktoré su zaevidované v informacnom systéme Prevadzkovatela
prenosovej sustavy (ePortdl Damas Energy), (dalej len “IS Prevadzkovatel'a PS”) a definuju
objednané objemy PpS v MW ak nim prislichajice ceny pre kazdu obchodnu hodinu
daného obdobia v stlade s pravidlami prisluSného vyberového konania, resp. v sulade
s prevodom Kontraktov , uzatvorenych podl'a bodu 3.3.1. az 3.3.5. tejto Zmluvy:

3.3.1. vramci viacdiilového vyberového konania podl'a vysledkov vyberového konania
konaného podla pravidiel pre tieto vyberové konania (spravidla Kontrakt typu
rocny),

3.3.2. v ramci viacdilového vyberového konania podl'a vysledkov vyberového konania
konaného podl'a pravidiel pre viacdiiové vyberové konanie (spravidla Kontrakt
typu mesacny),

3.3.3. vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podla pravidiel pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt typu
denny),

3.3.4. na zaklade priamej zmluvy,

3.3.5. na zdklade inych kontraktov napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel’a (spravidla Kontrakt typu iny).

Hodnoty PpS dohodnuté Zmluvnymi stranami podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy sa pokladaji za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty su: objem vykonov PpS podl'a bodu 3.1. tejto Zmluvy
v MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinach. Minimélna
doba poskytovania PpS je v stilade s dokumentom Technické podmienky.

Clanok IV
Rozsah, sposob a zaviznost’ odovzdavania diagramov disponibility
podpornych sluzieb v priprave prevadzky

Poskytovatel' je povinny odovzdat Prevadzkovatelovi PS pripravu prevadzky (d’alej len
,PP*) na dennej atyzdennej baze zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych
hodndt PpS a konkrétnych pracovnych bodov Jednotky alebo Skupiny po jednotlivych
obchodnych hodinach. Tyzdennii a denni PP zad4 Poskytovatel za vSetky zariadenia
poskytujuce PpS do IS Prevadzkovatel'a PS.

V pripade, Ze Poskytovatel ma v ramci platnych Kontraktov zmluvne dohodnuté nulové
hodnoty objemu poskytovanych PpS, resp. z technickych dévodov (dlhodobej odstavky
alebo poruchy svojich zariadeni) neplanuje poskytovat PpS, m& moznost poziadat
Prevadzkovatela PS na zéklade pisomnej ziadosti podl'a formuldru uvedeného v Prilohe €. 9
tejto Zmluvy (d’alej len ,Ziadost™), o pozastavenie povinnosti podavat tyzdenni PP
a dennu PP. V pripade suhlasu Prevadzkovatel’a PS, nebude Poskytovatel'ovi v tomto obdobi
umoznené podavanie ponuk do ziadnych vyberovych konani a si¢asne nebude mat’ moznost’
prevziat’ poskytovanie PpS za iného poskytovatela vzmysle ¢l. IV tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel PS ma pravo bez udania dovodu takuto Ziadost’ zamietnut. Ziadost' je nutné
poslat’ najneskor 14 kalendarnych dni pred pozadovanou uc¢innost'ou. Prevadzkovatel’ PS ma
10 kalendarnych dni na schvalenie a zrealizovanie Ziadosti. Ziadost’ sa poddva minimélne
na obdobie 4 po sebe nasledujucich energetickych tyzdiov (dalej len ,,ET*, zaciatok ET je
v sobotu 0:00 akoniec ET v piatok 24:00), maximalne vSak na obdobie 12 po sebe
nasledujicich ET. V pripade potreby prediZenia terminu je nutnd opitovna Ziadost.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Pred¢asné ukondenie platnej Ziadosti je mozné uskutoénit’ len pisomnou formou minimélne
7 kalenddrnych dni pred dotknutym ET, od ktorého je potrebné zmenu vykonat'.
Prevadzkovatel PS ma 5 pracovnych dni na zrealizovanie pozadovanej upravy.

Tyzdenna a denna PP musi obsahovat rozpis idajov po hodinach v platnom case, tzn. 24
hodndt pre kazdy Udaj a kazdy den energetického tyzdna, s vynimkou dna prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a dita prechodu spit’ na SEC, kedy je odovzdanych
25 hodnét. PP musi obsahovat pre kazda Jednotku alebo Skupinu a kazdu hodinu tieto tidaje:

4.3.1. diagramovy bod definovany v zmysle Technickych podmienok (Pdg),
4.3.2. poskytovany vykon FCR,

4.3.3. poskytovany vykon aFRR+,

4.3.4. poskytovany vykon aFRR-,

4.3.5. poskytovany vykon TRV3IMIN+,

4.3.6. poskytovany vykon TRV3MIN-,

4.3.7. poskytovany vykon mFRR+,

4.3.8. poskytovany vykon mFRR-.

Denna PP musi obsahovat’ pre kazda Jednotku alebo Skupinu a kazdu obchodnu hodinu aj
tieto udaje:

cenu elektriny za kladnu RE pre vSetky typy poskytovanych PpS. Cena musi byt v stlade
s aktualne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

cenu elektriny za zaporn RE pre vSetky typy poskytovanych PpS. Cena musi byt’
v stlade s aktualne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

Stbor Gidajov pre zariadenia Poskytovatel'a v ramci odovzdanej PP musi spiiat’ podmienky
uvedené v Technickych podmienkach.

Poskytovatel’ PpS z Jednotky alebo Skupiny musi svoju PP koordinovat’ s Poskytovatel'om,
ktorého zariadenie poskytuje PpS pre Jednotku alebo Skupinu. Zariadenie Poskytovatel’a,
ktoré je sucastou Jednotky alebo Skupiny a poskytuje PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny,
nesmie sucasne poskytovat PpS pre Prevadzkovatela PS. V tomto pripade bude PP
odmietnuta.

Pokial’ Poskytovatel' zada v PP akukol'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaju
tymto podmienkam a technickym udajom Jednotky alebo Skupiny odovzdanym
Poskytovatel'om, je Prevadzkovatel’ PS opravneny PP odmietnut’.

Tyzdennd PP musi poskytnat’ zdkladny prehl'ad o ocCakavanej prevadzke jednotlivych
Jednotiek alebo Skupin poskytujucich PpS a o zabezpecenosti jednotlivych PpS.
Poskytovatel' je povinny odovzdat’ Prevadzkovatel'ovi PS hodinovy rozpis PP vSetkych
Jednotiek alebo Skupin (t. j. tych, ktoré poskytuju ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) na
nasledujuci energeticky tyzden, a to v Struktire a so splnenim podmienok podla tohto
¢lanku, kazdy tyzden najneskor vo Stvrtok do 14:00. Tyzdennu PP odovzda Poskytovatel’ vo
formate a spésobom stanovenym v Technickych podmienkach a v Zmluve.

Pokial’ je Stvrtok nepracovnym dniom, dojde k odovzdaniu rozpisu tyzdennej PP najblizsi
predchadzajtci pracovny den. Pri kumulacii nepracovnych dni moze Prevadzkovatel’ PS
vynimocne urCit’ aj iny den, pripadne dlhsie obdobie (maximalne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdenna PP. V takom pripade je Poskytovatel povinny odovzdat’ PP na celé
stanovené obdobie v terminoch, ktoré st mu oznamené Prevadzkovatel'om PS. Rozhodnutie
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4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

Prevadzkovatela PS podla druhej vety tohto bodu oznami Prevadzkovatel PS
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatela PS.

Poskytovatel' je povinny kazdé zniZenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat’ do IS Prevadzkovatela PS, a zaroven upravit’ poslednu platni PP, ktora
bude zohl'adiiovat’ toto zniZenie. V opa¢nom pripade ma Prevadzkovatel’ PS pravo udelit
zmluvnu pokutu za nepodant zmenu PP v zmysle bodu 13.2.5.

Poskytovatel’ je povinny v pripade, ak sa zucastnil denného vyberového konania a uspel,
pripadne je tcastnikom prevodu Kontraktu, zohl'adnit’ vySku aktualneho objemu Kontraktov
PpS tpravou poslednej platnej pripravy prevadzky. V opa¢nom pripade ma Prevadzkovatel
PS pravo udelit zmluvnl pokutu za nepodanti zmenu pripravy prevadzky v zmysle bodu
13.2.5.

Denna PP poskytuje aktualizovany prehl’ad o planovanej prevadzke Jednotiek alebo Skupin.
Poskytovatel je povinny odovzdat’ dennu PP kazdej Jednotky alebo Skupiny (t.j. tych, ktoré
poskytuju, ako aj tych, ktoré neposkytuju PpS) vzdy na kazdy nasledujtci den najneskor do
14:00 predchéadzajuceho dna.

Nedodrzanie PP s rozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vsetkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl’a tohto ¢lanku, je povaZzované za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Poskytovatela, a mdéze mat za nésledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny monitorovat’ svoje zariadenia, ktoré su sti€astou Jednotky alebo
Skupiny a oznamovat’ Prevadzkovatel'ovi PS ich poruchy v pripade, Ze maji negativny vplyv
na aktivaciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS.

Prevadzkovatel’ PS je povinny umoznit’ Poskytovatel'ovi (na zaklade Ziadosti na prevod prav
a povinnosti z Kontraktu Poskytovatel'a v IS Prevadzkovatel'a PS) prevod Kontraktu na typ
PpS, ktory v zmysle tejto ziadosti bude za Poskytovatel'a dodavat’ pocas dohodnutej doby
iny poskytovatel’ (d’alej len ,,Nahradny poskytovatel*) pod podmienkou, ze Nahradny
poskytovatel ma uzavrett s Prevddzkovatelom PS platni a ainni Ramcova zmluvu
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulatnej elektriny a spiiia podmienky
v zmysle tejto Zmluvy. Sthlas Prevadzkovatela PS podla tohto bodu je podmieneny
zavazkom Nahradného poskytovatela s prevzatim poskytovania PpS a vSetkych zavdzkov
Poskytovatel'a voci Prevadzkovatel'ovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych
v Prevaddzkovom poriadku, a tiez v Pouzivatel'skej prirucke na prevody kontraktov v IS
Prevadzkovatel'a PS. Zmluvné strany sa dohodli a st si vedomé, Ze prava a povinnosti
Néhradného poskytovatela sa vrozsahu, v akom na neho boli z Kontraktu prevedené
spravuju danym Kontraktom, Prevadzkovym poriadkom a Rémcovou zmluvou
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, ktort ma Nahradny
poskytovatel’ uzatvoreni s Prevadzkovatel'om PS. V pripade, ak nemozno postupovat
v zmysle vysSie uvedenych ustanoveni tohto bodu z doévodov spocivajicich v IS
Prevadzkovatel'a PS (napriklad pre jeho nedostupnost, vypadok, poruchu), pouzije
Poskytovatel’ vo vzt'ahu k prevodu prav a povinnosti z Kontraktu podl'a tohto bodu Ziadost’
uvedent v Prilohe €. 8 podpisani poverenymi Osobami pre Kontrakt a pre prevod prav
a povinnosti z Kontraktu uvedenymi v Prilohe €. 1. Vyjadrenie Prevadzkovatel'a PS o tom,
¢i udeli alebo neudeli suhlas sa v tomto pripade uskuto¢ni pisomne v zmysle Prilohy €. 8.

V pripade, ak Poskytovatel’ zada do IS Prevadzkovatel'a PS prevod Kontraktu zahfnajuci
asponn 1 obchodny dent spadajuci do intervalu 40 dni a viac odo dia zadania prevodu
Kontraktu, prevod Kontraktu nebude Prevadzkovatel'om PS schvéleny do doby poskytnutia
finan¢ného zabezpecenia objemu Kontraktu z tohto prevodu Nahradnym poskytovatelom
podla ¢l. XI. tejto Zmluvy. Finan¢né zabezpecenie v zmysle tohto bodu sa uplatiiuje iba na
Kontrakt typu ,,roény* a ,,iny* platny pre prislusné obdobie.
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4.16. V pripade vyskytu poruchy na Jednotke alebo Skupine, ktord znemozni poskytovanie

4.17.

4.18.

4.19.

4.20.

4.21.

dohodnutého rozsahu PpS podla poslednej platnej PP, alebo ak je potrebné menit
diagramové body na nasadenych Jednotkach alebo Skupinich zdoévodu zmeny
prevadzkovej situdcie (vypadok generatora a zmena hydrologickej situacie) u Poskytovatela
a zmeny diagramovych bodov v dosledku vnitrodenného obchodovania, moze Poskytovatel
v priebehu dia navrhnit’ ndhradné vykrytie vypadku PpS na inej Jednotke alebo Skupine
Poskytovatel’a alebo zmenu diagramovych bodov, zmenou PP iba v IS Prevadzkovatel’a PS.
Musi byt’ vSak splnend podmienka, ze tym nebude naruSené poskytovanie inej PpS na tejto
Jednotke alebo Skupine. Navrh na nahradné vykrytie vypadku PpS moéze byt
Poskytovatelom zaslany najneskdr 25 minit pred zaciatkom prvej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel’ PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS v IS
Prevadzkovatela PS prijatie alebo zamietnutie navrhu, najneskdr 10 minut pred zaciatkom
prvej hodiny platnosti zmeny. Odstihlasenim je navrh zo strany Prevadzkovatel’a PS prijaty,
zamietnutim névrhu nebola zmena PP od predmetnej obchodnej hodiny akceptovana.
Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP, voci ktorej sa vyhodnocuje
disponibilita PpS a dodana RE.

V pripade zmeny PP, musi zmenu PP, okrem podmienok uvedenych v bode 4.16. vykonat’
Poskytovatel' poskytujuci PpS prostrednictvom Skupiny na poskytovanie PpS, ako aj
Poskytovatel’ PpS, ktorého zariadenia, alebo Cast’ zariadeni poskytuja PpS pre Poskytovatel’a
PpS Skupiny na poskytovanie PpS. Poskytovatel PpS, ktorého zariadenie je sucastou
Skupiny na poskytovanie PpS, musi zmenu PP vykonat’ skor ako Poskytovatel’ poskytujici
PpS prostrednictvom Skupiny na poskytovanie PpS. Zmeny PP na zariadeniach
Poskytovatel'a PpS, ktoré¢ho zariadenia st sucCastou Skupiny na poskytovanie PpS, a aj
zmeny PP Poskytovatel’a poskytujuceho PpS prostrednictvom Skupiny na poskytovanie PpS
musia byt zaslané najneskor 25 minut pred zaciatkom pociatocnej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecCingu Prevadzkovatela PS
prijatie alebo zamietnutie navrhu najneskor 10 minut pred zaciatkom pociato¢nej hodiny
platnosti zmeny. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tato stdva poslednou platnou PP, voci ktorej
sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

Prekroc¢enie dohodnutého objemu PpS je pri ndhradnom zabezpeceni mozné najviac o
maximalny rozsah (vid® dokument Technické podmienky) na Jednotke alebo Skupine
v pripade poskytovania FCR, resp. minimélny rozsah na Jednotke alebo Skupine pre ostatné
PpS a len v pripade, kedy na Jednotke alebo Skupine, na ktorych je PpS rozpisana, nie je
technicky mozné realizovat’ niz$iu hodnotu PpS bez toho, aby sa znizil zmluvne dohodnuty
objem. Prekrocenim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatel'ovi nevznika narok na
platbu za disponibilitu prevySujiicu zmluvna hodnotu.

Ak dojde k ndahrade PpS na Jednotke alebo Skupine, ktoré tuto PpS podl'a dennej PP
neposkytovali, potom st ceny RE na tychto zariadeniach uréené tak, aby ceny dodavanej RE
nahradzajucimi Jednotkami alebo Skupinami boli zhodné scenou RE nahradenych
Jednotiek alebo Skupin.

Ak Jednotka alebo Skupina podl'a bodu 4.19. tejto Zmluvy poskytuju PpS podl'a posledne;j
platnej PP a nahrada je urobend rozsirenim regula¢nych pésiem, potom ceny RE na tychto
Jednotkach alebo Skupindch ostani nezmenené. Poskytovatel’ sa zavizuje dodrzat’ vSetky
hodnoty PpS zadané Prevadzkovatel'ovi PS v poslednej platnej PP. V pripade, ze
Poskytovatel vedome nedodrzuje poslednt prijata PP, postupuje sa podla ¢l. XIII tejto
Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavédzuje dodrzat’ vSetky hodnoty PpS zadané Prevadzkovatelovi PS
v poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel' vedome nedodrzuje poslednt1 prijata PP,
postupuje sa podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.
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4.22

4.23

4.24

4.25.

4.26.

4.27.

4.28.

4.29.

4.30.

. Prevadzkovatel’ PS pri prijimani PP nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatelom a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany st vSak povinné navzdjom
a bezodkladne sa informovat’ v pripade, ak d6jde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost, a ktord by mohla mat’ za nasledok, Ze PP nebude dorucena Prevadzkovatel'ovi
PS, a tiez dohodnut’ ndhradny prenos dat.

. Pokial' z dovodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom
Prevadzkovatela PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predloZzeniu Ponuky na
PpS, a Ponuky na RE, a k ich registracii, nezaklada tato situacia ziaden narok na nahradu
Skody Poskytovatelovi, ani akékol'vek iné plnenie Prevadzkovatela PS voci
Poskytovatel'ovi a ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt vykladané v tomto zmysle.

. Prevadzkovatel’ PS nie je povinny uskutocnovat’ kontrolu podania PP, ¢i kontrolu udajov
odovzdanych Poskytovatelom a upozornenie na pripadny rozpor nie je povinnostou
Prevadzkovatel'a PS. Neuskuto¢nenie kontroly tidajov odovzdanych Poskytovatelom zo
strany Prevéadzkovatel'a PS, alebo neupozornenie na pripadny rozpor zo strany
Prevadzkovatel'a PS sa nepovazuje za poruSenie Zmluvy. Poskytovatel’ nie je zbaveny
zodpovednosti za dopady a dosledky pripadného neplnenia Zmluvy.

V pripade stavu nidze v plynarenstve sa pri plneni tejto Zmluvy Zmluvné strany riadia
prislusnymi platnymi prdvnymi predpismi upravujucimi stav nudze.

V pripade stavu nudze v plynarenstve Poskytovatel' zada, po dohode s Prevadzkovatel'om
PS, zmenu PP, ktord odraza dohodnuté mnozstva PpS. Stanovenie a uplatnenie zmluvnych
pokut v stave nudze, riesi Prevadzkovatel’ PS s kazdym Poskytovatel'om, ktory je viazany
na odber zemného plynu, jednotlivo, podl'a okolnosti, ktoré nastali pocas stavu nudze, a
dokazateI'ne mu neumoznili plnit’ vSetky Kontrakty, stanovené podla tejto Zmluvy.

Pokial’ ma Poskytovatel’ technicky problém so zadanim akéhokol'vek typu PP do IS PPS,
moze po predchadzajucom telefonickom dohovore s Prevadzkovatel'om PS zabezpecit
vlozenie PP do systému IS PPS nahradnym sposobom. Poskytovatel je v takomto pripade
povinny poslat’ najneskér 1 hodinu (25 minut v pripade prevadzky podla bodu 4.16.
Zmluvy) pred ukoncenim podévania PP e-mailom Ziadost’ o vykonanie nahradného vloZenia
PP do IS PPS, ktorej sucastou bude subor v Standardnom formate s vyplnenymi
pozadovanymi hodnotami PP. Po doruceni ziadosti Prevadzkovatel’ PS zabezpeci vloZenie
do IS PPS, a o vysledku ndhradného vlozenia informuje Poskytovatel’a e-mailom.

V pripade ocakavajucej mimoriadnej situacie v ES SR, mé Prevadzkovatel’ PS pravo zrusit
vopred schvalent a dohodnutu certifikaciu PpS alebo skuSku na Jednotke alebo Skupine
Poskytovatel’a, a to najneskér v den D-1 do 15:00. Ak z dovodu pripravy na tato certifikaciu
alebo skusku Poskytovatel' znizil zmluvni hodnotu disponibility PpS, ktort planoval
certifikovat’ a Poskytovatel’ stihlasi v dent D s poskytovanim PpS, ktoré planoval certifikovat’
v plnej vyske podl'a povodného Kontraktu (pred znizenim zmluvnej hodnoty disponibility v
suvislosti s planovanou certifikaciou), Prevadzkovatel’ PS zabezpeci v IS Prevadzkovatel’a
PS zodpovedajuce upravy takychto Kontraktov. Nasledne si Poskytovatel’ formou zmeny PP
upravi svoju PP na nasledujici den. Zmluvna pokuta za zniZenie zmluvnej hodnoty
disponibility PpS v takomto pripade nebude uctovana. Tento bod sa neuplatituje v pripade,
ze Poskytovatel’ previedol Kontrakt na Néhradného poskytovatela. ZruSenie schvalenej
a planovanej certifikacie PpS a suhlas Poskytovatela s obnovenim povodného Kontraktu na
PpS, platia v zmysle Prilohy ¢. 20.

V pripade planovanej certifikacie zariadenia poskytujuceho PpS je Poskytovatel’ povinny v
planovanom case certifikacie uvadzat’ v priprave prevadzky nulovi hodnotu vsetkych PpS.

V pripade aktiviacie PpS typu mFRR+, mFRR-, TRV3MIN+ a TRV3MIN- nemdze
Poskytovatel’ menit pripravu prevadzky v predpokladom case aktivacie uvedenych PpS.
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5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Clanok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskutoCiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel PS uskuto¢niuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel' PS spristupni
Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 nasledujuceho pracovného dna. V pondelok av pracovnych dnoch, ktorym
predchadza minimalne jeden nepracovny dei, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00. V pripade
technickych problémov na strane Prevadzkovatela PS, bude denné vyhodnotenie spristupnené
bezodkladne po ich odstraneni, v IS Prevadzkovatel'a PS.

Zakladom pre hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS su skutocné hodnoty
vykonov, ktoré Poskytovatel’ zasiela a Prevadzkovatel’ PS prijima v realnom case v sulade
s platnymi Technickymi podmienkami, a zdznamy v dispecerskej dokumentécii. Tieto tidaje
su kontrolované vo vztahu k poslednej platnej PP. V pripade, ak Poskytovatel’ nedoruci
Prevadzkovatel'ovi PS hodnoty do hlavného dispecingu RIS alebo zalozného dispecingu RIS
v realnom case, nie je mozné uskuto¢nit’ hodnotenie objemu a kvality PpS, v dosledku ¢oho
bude disponibilny vykon poskytovanych PpS =zacas, pre ktory neboli hodnoty
Poskytovatel'om v stilade s tymto bodom riadne dorucené, vyhodnoteny ako nulovy, ¢im nie
je dotknuté pravo Prevadzkovatel'a PS uplatnit’ si zmluvné pokuty v zmysle tejto Zmluvy.
Hodnotenie pre kazdi obchodnt hodinu obsahuje uznany disponibilny vykon PpS, cas
poskytovania a plnenie kritérii kvality pre jednotlivé PpS a zariadenia.

Poskytovatel' pontka na svojich Jednotkach alebo Skupinach vo vyske podla posledne;j
platnej PP. Pokial’ su v redlnom ¢ase ponukané véacsie hodnoty PpS oproti poslednej platnej
PP, vo vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem PpS do vySky poslednej platnej PP.

V pripade nesthlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, modze Poskytovatel
reklamovat’ tieto tdaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom. Poskytovatel moze
uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial’ Prevadzkovatel' PS reklamaciu uznéa uplne alebo CiastoCne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel'a PS.

V pripade, Ze v procese reklamacie nedojde k wvyrieSeniu a odstrdneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatelovi PS faktGru za poskytnuté¢ PpS iba v rozsahu
obojstranne schvaleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvalené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré¢ st predmetom sporu.

V castiach vyhodnotenia PpS, ktoré su predmetom sporu, sa nasledne postupuje podla cl.
XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre tucely zverejnenia vyhodnotenia nezodpovedd za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany st
povinné navzajom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat,
o ktorej maju vedomost’, a ktord by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavizkov
Prevadzkovatela PS stvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatel’a
PS.

Prevadzkovatel’ PS spristupni Poskytovatelovi mesa¢né vyhodnotenie PpS poskytovanych
Poskytovatelom po jednotlivych obchodnych hodinach v IS Prevadzkovatela, po
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5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

6.1.

6.2.

zohl'adneni reklamécii najneskor 11. pracovny den po skonceni kalendarneho mesiaca do
13:00. Mesacné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
vSetkych PpS sumarne za vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS v ¢leneni podla
jednotlivych typov PpS dodanych Prevadzkovatel'ovi PS zo strany Poskytovatel'a na zdklade
vsetkych Kontraktov.

V pripade nesthlasu Poskytovatel'a s mesacnym vyhodnotenim, mé& Poskytovatel’ pravo
uskutocnit’ spolu s Prevadzkovatelom PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

V pripade poskytovania PpS zo zahranicia je vyhodnotenie vykonané na zdklade potvrdenia
zahrani¢ného prevadzkovatela PS, do ktorej je Jednotka alebo Skupina pripojena
a zaznamov dispecerskej dokumentécie Prevadzkovatel'a PS. Poskytovatel’ zabezpeci, aby
toto potvrdenie bolo dorucené Prevadzkovatel'ovi PS do 5 pracovnych dni po skonceni
kalendarneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronickej forme. Potvrdenie bude dorucené
Osobam poverenym pre Technické a obchodné hodnotenie a kontrolu na strane
Prevadzkovatela PS, vo forme tabul’ky podl'a vzoru uvedeného v Prilohe €. 11 tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS si vyhradzuje pravo opravy zverejneného denného vyhodnotenia objemu
poskytovanych PpS najneskor do spristupnenia mesacného vyhodnotenia. V pripade, ked’
PPS dodatocne zisti skutoc¢nosti, ktoré maji vplyv na vyhodnotenie objemu PpS, okamzite
upovedomi Poskytovatel'a o vykonanej oprave vyhodnotenia e-mailom. Poskytovatel’ méze
v tomto pripade uplatnit’ reklamaciu na opravené¢ vyhodnotenie e-mailom do dvoch
pracovnych dni od dorucenia opravené¢ho vyhodnotenia.

V pripade zlyhania komunikécie medzi termindlmi ASDR sluziacich na acely dispecerského
riadenia Poskytovatel'a a Prevadzkovatel'a PS je mozné telefonickd aktivacia/deaktivacia
PpS typu TRV3MIN+, TRV3MIN-, mFRR+ a mFRR- v sutlade s prisluSnou platnou
prevadzkovou inStrukciou. Telefonickd aktivacia/deaktivacia je moznd len v pripade
vzdjomného suhlasu medzi dispeCermi dispecingov Prevadzkovatel'a PS a Poskytovatela.
Tento sthlas je platny maximalne 24 hodin od ¢asu zaznamenaného v dispecerskom denniku
Prevadzkovatel'a PS. Poskytovatel je povinny v pripade sthlasu obratom zaslat’
potvrdzujuci e-mail, podla vzoru uvedené¢ho v Prilohe ¢. 18 Zmluvy. Tento e-mail je
potrebné zaslat’ najneskor do dvoch hodin od uzatvorenia stthlasu na adresy os6b poverenych
uvedenych v Prilohe €. 18 Zmluvy. V pripade nedoruc¢enia potvrdzujuceho e-mailu zo strany
Poskytovatela, suhlas nie je platny. Po uplynuti doby platnosti sthlasu, je mozné v pripade
pretrvavania poruchy komunikacie a zdujmu dispecerov Poskytovatel'a a Prevadzkovatel'a
PS, wvysSie wuvedeny postup zopakovat. Pocas doby platnosti telefonickej
aktivacie/deaktivacie nebude disponibilny vykon poskytovanej PpS vyhodnoteny, a zaroveii
si Prevadzkovatel’ PS nebude uplatiiovat’ zmluvna pokutu.

Prevadzkovatel' PS nezodpovedd za skodu alebo vydavky, ktoré vznikni Poskytovatel'ovi
v suvislosti s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS
a Poskytovatel'om vo vzt'ahu k poziadavke na prenos dat v redlnom Case.

Clanok VI
Sposob aktivacie podpornych sluzieb a dodavka regula¢nej elektriny

Regulac¢nad elektrina zo zariadeni poskytujicich PpS je dodand na zéklade aktivacie PpS.
Aktivacia sa realizuje riadiacimi signdlmi RIS alebo prikazmi dispecera dispecingu
Prevadzkovatela PS. Regula¢nd elektrina je dodand v rozsahu tychto signalov alebo
prikazov.

Pre nastavenia dovolenych trendov aFRR+, aFRR- v centralnom reguldtore v RIS urci
Poskytovatel' pozadovanu hodnotu dovolené¢ho trendu aFRR+, aFRR- pre kazdé svoje
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

zariadenie certifikované pre aFRR+, aFRR-. Tato hodnota musi byt mensia alebo rovna
hodnote dovolené¢ho trendu nastavené¢ho na reguldtore Jednotky alebo Skupiny pri
certifikdcii podla platného Certifikatu. Zaroven hodnota dovoleného trendu stanovuje, Ze
certifikovana hodnota aFRR+, aFRR- z platného Certifikatu aFRR+, aFRR- pre dant
Jednotku alebo Skupinu je aktivovana podl'a platnych Technickych podmienok, t. ¢. do
7,5 minat. Hodnotu pozadovaného dovoleného trendu pre aFRR+, aFRR- uvedie
Poskytovatel' pre kazda svoju Jednotku alebo Skupinu do tabulky v Prilohe €. 16 tejto
Zmluvy. V pripade poskytovania PpS typu aFRR+, aFRR- prostrednictvom Skupiny, kde je
potrebné zasielanie dynamickej rampy/dovoleného trendu aFRR+, aFRR- v redlnom case,
uvedie Poskytovatel’ v Prilohe €. 16 tejto Zmluvy maximalny dovoleny trend Skupiny.

Prevadzkovatel’ PS ma pravo vykonat’ kontrolu aktivacie Jednotky alebo Skupiny. Kontrolna
aktivacia sa vykona na zdklade ndhodného vyberu zo vsetkych Jednotiek alebo Skupin
poskytujucich PpS, uvedenych v dennej PP. Kontrolnd aktivacia bude vykonavana
maximalne jedenkrat v ET. Podmienky vykonavania kontroly aktivacie s stanovené
v Prevadzkovom poriadku a dokumente Technické podmienky.

Prevadzkovatel PS nezodpovedd za Skodu, alebo vydavky, ktoré vznikni v suvislosti
s prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatel'om pri
poskytovani PpS v redlnom case.

Clanok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej elektriny

Vyhodnotenie objemu obstaranej RE je vykonavané Prevadzkovatelom PS v sulade
s dokumentom Technické podmienky.

Vysledna hodnota ocenenia RE je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana v kazdej
zuctovacej periode (v sulade s vyhodnotenim odchylok subjektov zcétovania) ako sucin
mnozstva vyhodnotené¢ho objemu RE v MWh, ur¢eného podla ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny
urcenej podla ¢l. IX tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel’ PS uskutocnuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia RE a
spristupni ho Dodévatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS. Vyhodnotenie objemu obstaranej RE
sa uskutoc¢iiuje v dvoch etapach:

7.3.1.  Predbezné vyhodnotenie objemu a ocenenia RE za predchadzajuci dei, spristupni
Prevéadzkovatel' PS denne do 09:00 v IS Prevadzkovatela PS a zaroven ho zasle do
informac¢ného systému zuctovatel'a odchylok (d’alej len ,, ISZO*).

7.3.2.  Findlne vyhodnotenie objemu a ocenenia dodanej RE Prevadzkovatel’ PS spristupni
v IS Prevadzkovatel'a PS a zarovenn ho zasle do ISZO do 13:00 nasledujuceho
pracovného diia. V pondelok a v pracovnych dioch, ktorym predchddza minimalne
jeden nepracovny deni sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatela PS
a zaroven ho zasle do ISZO do 16:00. V pripade technickych problémov na strane
Prevadzkovatel'a PS, bude finidlne vyhodnotenie spristupnené bezodkladne po ich
odstraneni v IS Prevadzkovatel'a PS.

RE dodavanu zo Skupiny vyhodnocuje Prevadzkovatel PS sumdrne za celu Skupinu.
Prevadzkovatel'’ PS spristupni predbezné¢ vyhodnotenie RE sumdarne za celi Skupinu
Dodavatel'ovi RE zo Skupiny (dalej len ,,Prevadzkovatel’ Skupiny*) denne do 7:00
nasledujuceho pracovného dna v IS Prevadzkovatel'a PS. Finalne vyhodnotenie RE dodanej
zo Skupiny spristupni Prevadzkovatel PS Prevadzkovatel'ovi VB do 11:30 nasledujuceho
pracovného dila v IS Prevadzkovatel’a PS.
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

Prevadzkovatel  Skupiny vykond rozdelenie dodanej RE medzi jednotlivych
Poskytovatel'ov, ktorych zariadenia su zaradené v regulacnej oblasti Prevadzkovatela PS
spolupracujucich v Skupine, aspristupni ho v IS Prevadzkovatela PS. V pripade
predbezného rozdelenia dodanej RE do 7:45 nasledujiceho dna av pripade finalneho
rozdelenia dodanej RE do 12:30 nasledujiceho pracovného dia.

Vyhodnotenie objemu RE v MWh sa vykonava s presnostou na tri desatinné miesta
za kazdu obchodnu hodinu v §tvrthodinovom rozliseni. Ocenenie RE v EUR sa vykonava s
presnostou na Styri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a PS na
strane Prevadzkovatela PS zasle Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na
adresu Osobam poverenym pre Hodnotenie a kontrolu, uvedenymi v Prilohe ¢. 1.

V pripade nesthlasu Dodavatel'a s dennym vyhodnotenim, moze Dodavatel’ reklamovat’
tieto udaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatel'a PS.

Dodavatel’ méze uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych dni
od spristupnenia findlneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS
Prevadzkovatel'a PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Dodévatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial' Prevadzkovatel' PS reklamaciu uzna uplne alebo Ciastocne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel’a PS a zaSle do ISZO.

V castiach vyhodnotenia dodanej RE, ktoré st predmetom rieSenia sporov, sa nasledne
postupuje podrla ¢l. XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre ucely zverejnenia vyhodnotenia nezodpovedd za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatel'om PS a Dodé4vatelom. Zmluvné strany su vSak
povinné navzajom sa bezodkladne informovat’ v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat,
o ktorej maju vedomost, a ktord by mohla mat’ za nasledok nedodrzanie zavizkov
Prevadzkovatela PS suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia RE v IS Prevadzkovatela
PS.

Velkost' vyhodnotenej RE je zohl'adnena pri vypocte odchylky v zmysle Prevadzkového
poriadku OKTE, a.s. Zuctovanie a financné vysporiadanie RE, na zaklade tudajov
poskytnutych Prevadzkovatel'om PS, zabezpec¢i OKTE, a.s.

Poskytovatel’, ktory nemé vlastni zodpovednost’ za odchylku, ozndmi Prevadzkovatel'ovi
PS, ktory subjekt zuctovania prevezme zantho zodpovednost’ za odchylku v nasledujucom
roku najneskor do 18.12. predchadzajuceho roka.

V pripade poskytovania PpS typu FCR zo zahrani¢nej PS, Regula¢nd elektrina dodan z tejto
PpS nebude Poskytovatel'ovi vyhodnotend a Poskytovatel'ovi nenalezi ziadna platba za
dodanti Regula¢nu elektrinu.

Clanok VIII
Cena za podporné sluzby

Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou Zmluvnych stran podl'a bodu 3.3. a 3.4. tejto
Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych maximalna
cena je regulovand, Poskytovatel'ovi nemdze byt uhradena cena vysSia ako je regulovana
cena pre prislusna PpS.

Platba za disponibilitu PpS bude uhrddzand Prevadzkovatelom PS Poskytovatelovi
mesacne, v stlade s ¢l. X tejto Zmluvy. Po skonceni bezného mesiaca je platba vypocitana
ako stcet sucinov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS a vyhodnotenej disponibility
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8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

10.1.

10.2.

prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinach daného mesiaca, maximalne do vysky
zmluvnych Kontraktov. Podrobnosti vypoctu platby pre jednotlivé PpS st uvedené v ¢l. X
tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel’ uspel pre konkrétny typ PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne ma uzatvorenti priamu zmluvu pre tento typ PpS, alebo pre tento typ
PpS prevzal Kontrakt za iné¢ho Poskytovatel’a, a tito PpS nezabezpecil pre Prevadzkovatel’a
PS v potrebnej kvalite a rozsahu, tak sa platba za disponibilitu krati od najvyssej jednotkovej
ceny zo vSetkych Kontraktov na danti PpS v prislusnej obchodnej hodine.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v priebehu trvania Zmluvy a Kontraktu ddjde zmenou
cenového rozhodnutia URSO k zniZeniu maximalnej regulovanej ceny pre prisluiny typ
PpS, azéaroveil cena Kontraktu na prislusny typ PpS je vysSSia ako novad maximalna
regulovana cena, bude odo dna Ucinnosti takéhoto rozhodnutia cena Kontraktu upravena
tak, aby bola rovna maximalnej cene stanovenej v predmetnom rozhodnuti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvne dohodnuta cena za poskytovanie PpS podl’a bodu
3.3.a3.4. tejto Zmluvy zaha vSetky pripadné néklady, ktoré Poskytovatel'ovi vznikli/m6zu
vzniknut' v stvislosti s upravou jeho technickych zariadeni a/alebo rozhrani potrebnych na
riadne plnenie tejto Zmluvy. Uvedené zahfiia aj vSetky pripadné nédklady ¢i néroky
Poskytovatel'a vzniknuté v dosledku potreby zabezpefenia plnenia poziadaviek podla
Predpisov (najma Nariadenia EBGL).

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

Cenu RE v EUR/MWh Dodavatel’ zad4a do IS Prevadzkovatel'a PS podl'a bodu 4.3. tejto
Zmluvy v stlade s platnymi Predpismi.

Platba za dodanu RE bude uhrddzana Dodavatel'ovi spolo¢nostou OKTE, a.s., priCom
spolo¢nosti OKTE informacie o cene aktivovanej RE poskytuje Prevadzkovatel’ PS.

Clanok X
Platobné a faktura¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluzieb

Za poskytovanie PpS typu FCR sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre
vSetky hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuté
cena v EUR, stanovend maximalne na 2 desatinné miesta, je hradena za kazdy MW a
hodinu skuto¢ne poskytnutej rezervy regulacného vykonu FCR, pre vyuzitie v oboch
smeroch od bazového bodu, na zaklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vySky
dohodnutej pre danu obchodnu hodinu podla vSetkych Kontraktov v stilade s bodom 4.3.
resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutocne poskytnuta rezerva regulacného vykonu
FCR v kazdej obchodnej hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade
viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych
Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne prevodom
Kontraktov, alebo priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia,
znizena od najvyssSej jednotkovej ceny z platnych Kontraktov Poskytovatela v danej
obchodnej hodine.

Za poskytovanie jednotlivych typov PpS (okrem PpS FCR) sa pre kazdy obchodny pripad
dohodne cena uvedena pre vsetky hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o
akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR, stanovena maximalne na 2 desatinné miesta,
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.
10.10.

je hradena za kazdy MW a hodinu skutocne poskytnutej rezervy regulacného vykonu
jednotlivych PpS (okrem PpS FCR) na zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysky
dohodnutej pre danti obchodnu hodinu podl'a vSetkych Kontraktov v sulade s bodom 4.3.
resp. 4.4. tejto Zmluvy. Uhradza sa len skuto¢ne poskytnuta rezerva regulacného vykonu
jednotlivych PpS (okrem PpS FCR) v kazdej obchodnej hodine, az do celkovej vysky
zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatela v danej
obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych
konaniach, pripadne prevodom Kontraktov, alebo priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia, znizend od najvysSej jednotkovej ceny z
platnych Kontraktov Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine.

Platby za poskytovanie PpS su stanovené na zaklade vyhodnotenia v IS Prevadzkovatela
PS. Prevadzkovatel’ PS uhradi na ucet Poskytovatel’a v priebehu jednotlivych kalendarnych
mesiacov jednu platbu v zmysle zalohovej faktury podla bodu 10.4. tejto Zmluvy za
poskytované PpS, ktoré su predmetom Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy.
Vyska zéalohovej platby pre prisluSny mesiac sa vypocita v posledny kalendarny deni
predchadzajiiceho mesiaca, zo vSetkych Kontraktov Poskytovatel'a pre prislusny mesiac
platnych k tomuto diu.

V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel’ PS vystavi do 14. diia mesiaca
zalohov faktaru v mene a na ucet Poskytovatel'a, na vSetky poskytované PpS vo vyske
40 % z celkovych predpokladanych mesac¢nych platieb podla bodu 10.3. tejto Zmluvy v
jednej splatke, priCom v platbe bude uz zakalkulovana DPH, okrem pripadu, Ze sa jedna
o zahrani¢ného poskytovatela.

Prevadzkovatel’ PS uhradi na ucet Poskytovatel'a platbu v takomto rozsahu:

10.4.1. jedna splatka 18. dent prislusSného kalenddrneho mesiaca vo vyske 40 %
z predpokladanych mesac¢nych platieb.

Prevadzkovatel’ PS vystavi a doruci scan zalohovej faktiry Poskytovatel'ovi na e-mailova
adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Poskytovanie jednotlivych typov PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov, sa
bude fakturovat’ mesacne, a to na zaklade a v rozsahu odsuhlaseného mesacného
vyhodnotenia poskytovania PpS. Vyuctovanie bude realizované jednou faktirou v zmysle
Zakona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o DPH*) za vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podl'a Zmluvy formou
selfbillingu - Prevadzkovatel PS vystavi vylUctovaciu faktiru v mene ana ucet
Poskytovatel'a. Diiom dodania je posledny dent mesiaca, v ktorom sa sluzba poskytuje
a faktura bude vystavena do 15. dila nasledujuceho mesiaca.

Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS v prislusnej prekracuje zmluvne dohodnuty
objem disponibility PpS, potom platba za disponibilitu PpS bude maximalne do vysky
tohto zmluvne dohodnutého objemu.

Vo vyuctovacej fakture bude uvedena mesacna fakturovana ¢iastka za vyhodnoteny objem

poskytovanych PpS za vSetky typy poskytnutych PpS v danom mesiaci. Mesacné platby
pre jednotlivé typy PpS budt zaokrahlené na dve desatinné miesta.

Vo vyuctovacej faktire bude odpocitana zalohova platba, ktora bola uhradené vo vyske a
v termine splatnosti podl'a zalohovej faktury pre dany mesiac.

Splatnost’ vyuctovacej faktiry je 21 dni odo dia jej vystavenia.

Prevadzkovatel’ PS nie je v omeskani so zaplatenim faktury, pokial’ je cela fakturovana
Ciastka pripisana na ucet Poskytovatel’a najneskor posledny deni splatnosti.
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10.11. Ak pripadne splatnost’ vyuctovacej alebo zalohovej faktiry na sobotu, nedel'u alebo den
pracovného pokoja, za deii splatnosti sa povazuje najblizsi nasledujtci pracovny den.

10.12. Prevadzkovatel’ PS a Poskytovatel’ sa dohodli na pouzivani elektronickej formy fakturacie.

10.13. VSetky faktury budu dorucené z e-mailovej adresy Prevadzkovatel'a PS na e-mailové
adresy Poskytovatel'a, uvedené v Prilohe ¢€.1 tejto Zmluvy. Elektronicka faktira dorucena
na inl e-mailovu adresu sa nepovazuje za elektronicku faktiru doruc¢ent zmluvnej strane
v zmysle tejto Zmluvy a nebude akceptovana ako elektronicka.

10.14. Faktara musi obsahovat’ vSetky nalezitosti podl'a zdkona o DPH, oznacenie ¢isla Zmluvy
podl'a evidencie SEPS a ¢islo bankového tctu v tvare IBAN.

10.15. V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ nélezitosti uvedené v bode 10.14 tejto Zmluvy,
zmluvnd strana je opravnend vratit' ju druhej zmluvnej strane na doplnenie. V takom
pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a novéa lehota splatnosti za¢ne plynut
dorucCenim opravenej faktury druhej zmluvnej strane.

10.16. Ceny podla tejto Zmluvy st uvedené bez DPH. DPH podla platnej sadzby dane ku dilu
dodania bude fakturovana vo vyske stanovenej zakonom o DPH. V pripade, ak
Poskytovatel nie je zdanite'nou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku, vysporiadanie
DPH bude rie§ené v sulade s legislativou platnou v EU, resp. prenosom dafiovej povinnosti
(mechanizmus reverse charge).

10.17. Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel PS oprdvneny uplatnit’ zmluvni pokutu voci Poskytovatelovi podla
Cl. XIII tejto Zmluvy. Splatnost’ faktury za zmluvnu pokutu je stanovena na
14 kalendarnych dni od datumu jej dorucenia e-mailom na adresy pre zasielanie faktar
uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

10.18. Prevadzkovatel' PS vystavi Poskytovatel'ovi faktiru za néklady na cezhrani¢nt odchylku
od planovaného cezhrani¢ného salda vzniknuti pocas certifikécie. Splatnost’ faktary za
naklady na cezhrani¢nu odchylku je stanovena na 14 kalendarnych dni od datumu jej
dorucenia e-mailom na adresy pre zasielanie faktir uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

10.19. Zmluvna strana ma pravo zapocitat’ zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti inym
finanénym plneniam voc¢i povinnej strane.

10.20. Dodavatel’ sa zavézuje plnit’ povinnosti vyplyvajice zo Zdkona o RPVS. V pripade, Ze zo
strany Dodévatel'a nebudi splnené povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o RPVS,
Prevadzkovatel PS ma pravo zadrzat platby vyplyvajice z tejto Zmluvy do terminu
splnenia povinnosti Dodavatel'om.

Clanok XI
Financ¢né zabezpecenie podpornych sluzieb

11.1. Poskytovatel je v pripade Kontraktov, ktoré su vysledkom vyberovych konani podl'a bodu
3.3.1., povinny poskytnut finanéné zabezpecenie Kontraktu podla tejto Zmluvy, a to
jednou z nasledujucich moznosti alebo ich kombinaciou:

11.1.1. zloZzenim penaznych prostriedkov na tcet Prevadzkovatela PS, ktory je vedeny
v Tatra banke, a.s. Cislo t¢tu 2620191900/1100 IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019
1900, BIC(SWIFT): TATRSKBX, s variabilnym symbolom definovanym
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy; s uvedenim informacie pre prijimatel’a:

11.1.1.1. pre Kontrakty podl’a bodu 3.3.1. ,,Zabezpeka na PpS 2023
11.1.1.2. pre Kontrakty podl’a bodu 4.14. a 4.15. ,,Zébezpeka na prevod Kontraktov*
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.1.2. doruc¢enim bankovej zaruky vo forme a obsahu uvedenom vo vzore v Prilohe €. 15
tejto Zmluvy. Poskytovatel’ spolu s bankovou zarukou predlozi Prevadzkovatel'ovi
PS potvrdenie banky/pobocky zahrani¢nej banky, ktora vystavila bankova zaruku
o jej dlhodobom ratingu. Bankova zaruka musi byt vystavena bankou alebo
pobockou zahrani¢nej banky opravnenej poOsobit’ na zemi SR s priznanym
dlhodobym ratingom minimalne na urovni BBB (S&P), resp. Baa2 (Moody’s).
Bankova zaruka musi byt platnd minimalne po dobu 30 dni po ukonceni doby
trvania prisluSného Kontraktu. V pripade bankovej zaruky vystavenej v cudzom
jazyku Poskytovatel’ predlozi s originalom bankovej zaruky aj jej uradny preklad
do slovenského jazyka.

V pripade Kontraktu uzatvoreného podl'a bodu 3.3.1. je Poskytovatel’ povinny poskytnat
finan¢né zabezpecenie Kontraktu v zmysle Prilohy €. 19 tak, Ze Poskytovatel’ je povinny
zlozit Prevadzkovatel'ovi PS finanénu zdbezpeku na Kontrakt podla podmienok
uvedenych v Prilohe €. 19 tejto Zmluvy, najneskor do 5 pracovnych dni po doruceni vyzvy
zo strany Prevadzkovatela PS. Téato vyzva bude obsahovat vysledky z VK s vyskou
vypocitanej zdbezpeky na Kontrakt, ktort musi Poskytovatel’ zlozit’ Prevadzkovatel'ovi PS.

Pri vypocte finanéného zabezpecenia v zmysle bodu 4.14. sa postupuje v sulade s Prilohou
¢. 19. Finan¢né zabezpecenie na Kontrakt prevzaty od iného Poskytovatela musi byt
poskytnuté najneskor 14 dni pred poskytovanim PpS.

Vysku finanéného zabezpeCenia ozndmi Prevadzkovatel PS Poskytovatelovi spolu
s vysledkami vyberového konania.

V pripade neuhradenia zavidzkov Poskytovatela Prevadzkovatel'ovi PS vzniknutych na
zéklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel PS opravneny pouzit' financné
zabezpecenie Poskytovatel'a na uhradenie vzniknutého zavizku. O pouziti finan¢ného
zabezpecenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatel'a v den, v ktorom ho pouzil, e-
mailom na adresu Poskytovatel’a.

Ak v doésledku pouzitia finanéného zabezpecenia poklesne jeho vyska pod stanovenu
hodnotu podl'a bodov 11.2. a 11.3. tejto Zmluvy, je Poskytovatel’ povinny doplnit’ finan¢né
zabezpecenie na stanovenu hodnotu najneskor do 5 pracovnych dni odo dila ozndmenia
pouzitia finanéného zabezpecenia Prevadzkovatel'om.

Prevadzkovatel’ PS pravidelne po ukonceni kalendarneho Stvrtroka prepocita potrebni
vysku finanéného zabezpecenia. Pomerna ¢ast’ finanéného zabezpecenia poskytnutého na
Kontrakt za uplynulé obdobie daného Stvrtroku, bude Poskytovatelovi automaticky
vratend po splneni finanénych zavizkov Poskytovatela viazucich sa k predmetnému
kalendarnemu Stvrtroku do 40 kalendarnych dni od ukoncenia kalendarneho Stvrtroku.
Prevadzkovatel’ PS bude informovat’ Poskytovatel'a e-mailom na adresy uvedené v Prilohe
¢. 1 Osoby poverené pre: Fakturaciu, platobny styk a financné zabezpecenie PpS o vyske
pomernej Casti finanéného zabezpecenia poskytnutého na Kontrakt, ktord bude
Poskytovatelovi vratena. Na konci kazdého prislusného kalendarneho roku obidve
Zmluvné strany e-mailom potvrdia spravnost’ celoroéného vysporiadania finanéného
zabezpecenia medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatel'om.

Poskytovatel'ovi bude Prevadzkovatel'om PS vratena financnéa zabezpeka na bankovy ucet,
ktory Poskytovatel’ uviedol v identifika¢nych tdajoch Zmluvy. Zmenu bankového spojenia
pre vratenie finanéného zabezpeCenia je Poskytovatel povinny pisomne oznamit’
Prevadzkovatel'ovi PS. Zmena bankového spojenia musi byt podpisana osobami
opravnenymi konat’ v mene spolo¢nosti.

V pripade zlozenia finanéného zabezpecenia podl'a bodu 11.1.2. méa Poskytovatel’, pravo
upravit’ bankovu zaruku o vysku pomernej Casti finanéného zabezpecenia poskytnutého na
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11.10.

11.11.

12.1.

12.2.

13.1.

Kontrakt za uplynulé obdobie dané¢ho stvrtroku po uplynuti 40 dni a po splneni financnych
zavizkov Poskytovatel’a viazucich sa k predmetnému kalendarnemu $tvrtroku.

Bankova zaruka zanika:
11.10.1. uplynutim posledného dia platnosti bankovej zaruky alebo,

11.10.2. vratenim origindlu bankovej zaruky pred ddtumom skoncenia platnosti bankovej
zaruky alebo,

11.10.3. vyplatenim celej peniaznej sumy podla obsahu bankovej zaruky.

Nesplnenie podmienok podl'a bodov 11.1., 11.2, 11.3. a 11.6. tejto Zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy a opraviiuje Prevadzkovatel'a PS na okamzité odstupenie od
tejto Zmluvy.

Clanok XII
Zmluvny urok z omeSkania

Prevadzkovatel' PS, resp. Poskytovatel' je opravneny v pripade omeskania s tthradou
splatnej platby na zaklade predlozenej faktiry fakturovat’ urok z omesSkania vo vyske 1M
EURIBOR + 8% p.a. z dlznej sumy za kazdy zacaty deni omeskania (pri 360-diiovom
uctovnom roku). Pre vypocet troku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k
prvému ditu omeskania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnt hodnotu (zaporna hodnota),
pri vypoéte troku sa pouzije IM EURIBOR rovny nule. Urok z omeskania je splatny do
14 kalendarnych dni odo dna dorucenia faktry e-mailom..

Ak jedna zo Zmluvnych strdn uhradi druhej Zmluvnej strane uroky z omesSkania z dlzne;j
Ciastky, ktord bola neopravnene fakturovand, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.

Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluzieb

Za dlhodobé neplnenie kvality poskytovanych PpS sa povazuje, ak za predchadzajucich 10
dni na danej Jednotke alebo Skupine poskytovand PpS nesplnila kritéria kvality 20 %
z hodinového casového fondu, t.j. v minimalne 48 hodinach nebolo poskytovanie PpS
priznané v plnom rozsahu oproti zadanej PP. V pripadoch dlhodobého neplnenia kvality
poskytovanych PpS, Prevadzkovatel PS o tejto skuto¢nosti informuje Poskytovatela
e-mailom a telefonicky. Nasledne Prevadzkovatel’ PS a Poskytovatel’ uskuto¢nia do troch
pracovnych dni spolo¢né rokovanie. Poskytovatel’ na rokovani informuje Prevadzkovatela
PS o pri¢inach neposkytovania PpS a predbeZznom termine odstranenia priciny, pre ktoré
nebola PpS poskytovana a z rokovania sa vyhotovi pisomny zapis. V pripade, ze dovodom
neposkytovania PpS je porucha Jednotky alebo Skupiny, Prevadzkovatel’ PS ma pravo od
nasledujuceho dia po rokovani az do doby zabezpeCenia ndpravy Poskytovatelovi
neumoznit podavanie PP a poskytovanie PpS na danej Jednotke alebo Skupine.
Neumoznenie poskytovania PpS a podévania PP sa netyka d’alSich Jednotiek alebo Skupin
Poskytovatel’a, na ktorych Poskytovatel’ poskytuje PpS, ktoré neboli predmetom rokovania
a ktoré spinaja dlhodobé plnenie kvality. O odstraneni poruchy spdsobujucej neplnenie
kvality danej PpS a preukdzani moznosti jej bezproblémového poskytovania informuje
Poskytovatel' e-mailom a telefonicky Prevadzkovatela PS a potvrdi schopnost zacatia
poskytovania PpS. Na ziklade tejto informacie umozni Prevadzkovatel PS
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Poskytovatel'ovi podavanie PP a poskytovanie PpS na danej Jednotke alebo Skupine.
V pripade, ak Poskytovatel informuje Prevadzkovatel'a PS o odstraneni poruchy do 13:00,
Prevadzkovatel PS umozni Poskytovatel'ovi poddvanie PpS v PP najbliz$i den, alebo
v najbliz8§i mozny den. Ak odstranovanie pri¢iny dlhodobého neplnenia kvality trva dlhsie
ako 60 pracovnych dni odo dia oznamenia Prevadzkovatel'om PS, je Poskytovatel’ povinny
po opédtovnom preukazani bezproblémového poskytovania PpS vykonat recertifikéciu
predmetnej PpS. Postupuje sa pritom podla postupov uvedenych pri zabezpeceni
certifikacie v Technickych podmienkach Prevadzkovatel’a.

13.2. Poskytovatel’ sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.
13.2.5.

Poskytovatel’ uvadza Prevadzkovatel'a PS do omylu tym, Ze v poslednej prijatej
PP rozpiSe vykon na Jednotke alebo Skupine, o ktorych v dobe odovzdania
prislusnej PP vie alebo mal vediet, ze budi mimo prevadzku, alebo o ktorych
preukézatel'ne podl'a vSetkych okolnosti vedel, ze s ohl'adom na technicky stav
nebudu schopné PpS daného typu dodat’. Disponibilny vykon PpS daného typu
na takychto Jednotkach alebo Skupinéch je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie
v prislusnej hodine nulovy.

Poskytovatel’ v poslednej prijatej PP rozpise vykon na Jednotke alebo Skupine,
na ktorych v case odovzdania prislusnej PP nie je na zadklade pisomného
upovedomenia od Prevadzkovatel'a PS podl'a bodu 13.1. tejto Zmluvy docasne
opravneny poskytovat’ PpS z dévodov neplnenia kvalitativnych podmienok
poskytovania PpS. Disponibilny vykon PpS daného typu na takychto Jednotkach
alebo Skupinach je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie v prislusnych hodinach
nulovy.

Poskytovatel' v priebehu dia v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dovodom bola porucha zariadenia prenosovej
ststavy, ktord znemoziuje pokracovat’ v poskytovani prislusnej PpS na Jednotke
alebo Skupine.

Je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizsi ako zmluvny objem.
Poskytovatel’ neodovzda PP v stilade s touto Zmluvou, resp. neupravi poslednu
prijatd PP v suvislosti so znizenim zmluvnej hodnoty disponibility PpS, s
prevodom Kontraktu, resp. s Kontraktom uzatvorenym na zéklade vysledkov
denného vyberového konania.

13.3. 'V pripade porusenia zmluvnych povinnosti uvedenych v bode 13.2. tejto Zmluvy ma
Prevadzkovatel’ PS pravo Gctovat’ Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu, a to nasledovne:

13.3.1.

13.3.2.

Ak Poskytovatel’ oznami Prevadzkovatel'ovi PS najneskdr do dita D-7 vratane,
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podl'a bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 75 % za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v
obchodnej hodine, na ktort je zmluvné pokuta vypocitavana.

Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS najneskér do D-1 do 10:00
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel' PS pravo uctovat’ zmluvna pokutu vo vyske 100 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkove;j
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych

Rdamcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Strana 19/27



13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.3. Ak Poskytovatel ozndmi Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 10:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3. tejto Zmluvy, ma
Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnt pokutu vo vyske 110% za kazdy
chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel’ uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.4.  V pripade, ak je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizsi ako zmluvny objem,
ma Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 125 % za kazdy
chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej jednotkove;j
ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktort je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.5. 'V pripade, ak najvyssia jednotkova ponukové cena Poskytovatela zo vSetkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel' uspel, pripadne z prevodov
Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v obchodnej hodine, na ktora je zmluvna
pokuta vypocitavand, je nizSia ako 25% maximalnej ceny danej PpS podla
platného Rozhodnutia URSO (zaokrithlen na celé EUR smerom dole), v takom
pripade ma Prevadzkovatel PS pravo uctovat’ zmluvnu pokutu podl'a bodov
13.3.1. az 13.3.4. tejto Zmluvy za kazdy chybajuci MW a hodinu rezervovaného
vykonu PpS z 25% maximalnej ceny danej PpS podla platného Rozhodnutia
URSO (zaokrtthlena na celé¢ EUR smerom dole).

Pokial’ doslo k vypadku poskytovania PpS na Jednotke alebo Skupine alebo k dlhodobému
vypadku prenosu dial’kového merania na RIS na strane Poskytovatel’a, a tento nezabezpecil
nahradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel' PS zabezpecil v dobe trvania vypadku
nahradny vykon pre PpS s ndkladmi preukézatel'ne vy$simi, ako boli naklady vyplyvajtce
z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s Poskytovatel'om, Prevadzkovatel’ PS ma
pravo vyuctovat Poskytovatelovi ndhradu vo vyske zodpovedajucej rozdielu tychto
nakladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel
je povinny takto vyuctovany rozdiel ndkladov uhradit’.

Pokial’ Poskytovatel' nezada tyzdenna PP, budi mu do IS Prevadzkovatel’a PS pre jeho PP
zapisané nulové hodnoty. Pokial’ Poskytovatel’ nezad4d dennti PP, budi mu po uzévierke
podania PP automaticky zapisané do dennej PP vSetky hodnoty uvedené v jeho tyzdennej
PP. Prevadzkovatel’ PS ma pravo uctovat’ zmluvnt pokutu vo vyske 4 000 EUR za kazda
neodovzdant dennu PP a 1000 EUR za kazdi neodovzdani zmenu PP a 1000 EUR za
kazdi neodovzdanu tyzdennu PP, s vynimkou, ak dovodom neodovzdania PP je porucha
prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom Prevadzkovatela PS, ktora
znemoznila zapisat’ PP as vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo
okolnosti vylucujtcej zodpovednost.

Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nakladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na ndhradu Skody presahujucej zaplateni zmluvnt pokutu.

Pokial’ dojde k vypadku Jednotky alebo Skupiny Poskytovatel'a alebo komunikacie medzi
Jednotkou alebo Skupinou Poskytovatela a RIS v doésledku vypadku zariadenia
Prevadzkovatel'a PS a Jednotka alebo Skupina Poskytovatel'a podla poslednej platnej PP
nemdze poskytovat PpS z dovodov, ktoré su na strane Prevadzkovatel’a PS, ma sa pre ucely
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13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

14.1.

15.1.

16.1.

platby a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, Zze dohodnuta PpS bola po dobu
vypadku Poskytovatelom poskytovana. Tato skuto¢nost sa vyhodnoti na zaklade
zaznamov dispecerskych dennikov SED alebo ASDR, elektronickych dennikov RIS a na
zéklade zaznamov telefonickych hovorov dispecera SED alebo sluzby ASDR.

Pokial' nebolo mozné PpS poskytnit z dovodu planovanej odstavky Jednotky alebo
Skupiny Prevadzkovatel'a PS, potom objem PpS podl'a poslednej platnej PP nebude
priznany a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat’.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze ustanovenia bodu 13.3. a 13.4. tejto Zmluvy nebréania
ziadnej zo Zmluvnych stran uplatiiovat’ si voci druhej Zmluvnej strane zodpovednost’ za
Skodu a/alebo iné ndhrady vyplyvajlice zo zmliv upravujicich zodpovednost’ jednotlivych
Zmluvnych stran za prislusnu cast’ telekomunikacnych tras medzi Poskytovatel'om
a Prevadzkovatel'om PS (vratane RIS).

V pripade, ze Poskytovatel nie je schopny, z dovodov vypadkov Jednotky alebo Skupiny,
¢i Ciastocnych portch, ktoré znemoznuji na jeho Jednotke alebo Skupine tieto PpS
v dohodnutom rozsahu poskytnat, je povinny o tejto skutocnosti informovat
Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS, v pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatel'a PS, informuje Poskytovatel o tom telefonicky alebo e-mailom, a to
bezodkladne potom, ako sa o tychto skuto¢nostiach dozvedel.

V pripade, Ze Poskytovatel bude mat’ netispesnu aktivaciu PpS TRV3MIN+, TRV3MIN-,
mFRR+ a mFRR-, Prevadzkovatel’ PS mé pravo udelit’ Poskytovatel'ovi zmluvnt pokutu
vo vySke 20 % z maximalnej ceny urcenej platnym cenovym rozhodnutim URSO pre dany

typ PpS za vSetky obchodné hodiny od poslednej Gispesnej aktivacie, nie vSak viac ako za
168 hodin.

Clanok XIV
Predchadzanie Skodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujuce zodpovednost’

Predchadzanie Skodam, nahrada Skody a okolnosti vylucujuce zodpovednost’ sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika v platnom zneni.

Clanok XV
RieSenie sporov

RieSenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, si opravnené vramci tejto Zmluvy viest' spolo¢né rokovania, tykajice sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zaverov takychto rokovani vyplynll ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran nie su
opravnené menit’ ani rusit’ tito Zmluvu. Osoby poverené jednotlivou Zmluvnou stranou
pre Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy ¢. 1 st opravnené
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16.2.

16.3.

16.4.

17.1.

konat’ za prislusSni Zmluvnl stranu vo vSetkych veciach, ktoré suvisia s predmetnym
Kontraktom, najma pri jeho uzatvarani a pri prevode prav a povinnosti z tohto Kontraktu
na Nahradného poskytovatela.

Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked’ je sprava vyzadujuca pisomnt formu odovzddvana elektronickou
formou (e-mail), musi byt najneskor nasledujtci pracovny deil po dni jej odovzdania
potvrdena doporuc¢enym listom. Terminom dorucenia e-mailu sa rozumie den prijatia e-
mailu, v pripade ked’ bola splnena podmienka o ich naslednom potvrdeni doporuc¢enym
listom. Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom dorucenia rozumie defi dorucenia
dokumentov doporucenou postou, alebo dent osobného dorucenia Osobam poverenym pre
komunikaciu druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

Osoba poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatel'a ma pravo
overit’ spravnost’ informécie o aktivacii a zruSeni dodavky RE spédtnym telefonatom Osobe
poverenej pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Prevadzkovatela PS. Osoba
poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatela mé pravo sa
informovat’ na predpokladani dizku aktivacie doddvky RE z dévodu optimalizacie
prevadzky zariadeni vyuzivanych na dodavku RE.

Poskytovatel’ je povinny do Prilohy €. 1 tejto Zmluvy Osoby poverené pre komunikaciu
uviest’ kontakty jednotlivych poverenych osob, ktoré Prevadzkovatel’ PS zaregistruje v IS
Prevadzkovatel'a PS. Pri zmene Gdajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prislu§na
Zmluvna strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej Zmluvne;j
strane na mailové adresy uvedené v Casti Osoby poverené pre Zmluvné vztahy. V tomto
pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

NedeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujace Prilohy (osvedcenia a potvrdenia je
potrebné predlozit' - 1x uradne osvedcené a 1x kopia):

17.1.1. v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni zapojenych do ES SR:

[el§

.1 Osoby poverené pre komunikaciu
— vyzaduje sa vyplnit tabulku

'(J(
\]

Symboly pre platby
— vyzaduju sa

¢.3  Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel’a
— vyzaduje sa dolozit’ jednopolovu schému zapojenia. V pripade poskytovania PpS
prostrednictvom Skupiny sa vyzaduje dolozit’ blokovi schému riadiacich signalov
Skupiny.

¢.4  Zoznam Certifikatov Poskytovatel’a uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel’a
PS
— vyzaduje sa doloZit' zoznam

¢.5 Zodpovednost’ za odchylku
a) v pripade, ze Poskytovatel’ ma vlastni zodpovednost’ za odchylku a zaroven je
uvedeny v zozname subjektov zictovania OKTE — nevyZaduje sa
b) v pripade, ze Poskytovatel' nie je uvedeny v zozname subjektov zuctovania
OKTE, Cestné vyhlasenie o tom, Ze Poskytovatel ma uzavretu, alebo uzavrie do
doby poskytovania PpS zmluvu o zuctovani odchylok a splni vSetky jej zmluvné
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p<
(@)

Cx<
[o2¢)

_O(
el

.13
.15

[el§

[@X3

.16

Cx

.18
.19

Cx

[@X3

.20

[@X3

.23

[@X3

podmienky - vyZaduje sa dolozit najneskor do 18.12. prislusného kalendarneho
roka na nasledujuci kalendarny rok

c) v pripade, ze Poskytovatel nema vlastni zodpovednost’ za odchylku alebo za
Poskytovatela prevzal zodpovednost’ za odchylku iny subjekt, ktory splni vSetky
zmluvné podmienky zmluvy o zuctovani odchylky, ¢estné vyhlasenia subjektu
zuCtovania o prevzati  zodpovednosti za  odchylku  Poskytovatela
- vyzaduje sa dolozit najneskor do 18.12. prislusného kalendarneho roka na
nasledujuci kalenddrny rok.

Potvrdenie od Prevadzkovatel’a distribucnej siete (len v pripade, ak Poskytovatel’
nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovatel’
— vyzaduje sa dolozit' v uvedenom pripade

Vyhlasenie o tom, Ze Poskytovatel’ je vlastnikom zariadeni na ktorych budi
poskytované PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny, alebo uradne osvedceny
pisomny sihlas vlastnika zariadenia udeleny minimalne po dobu platnosti
a ucinnosti Zmluvy, poskytovat’ PpS Poskytovatel’ovi na jeho zariadeni

— vyzaduje sa doloZit

Vzor - Ziadost’ o udelenie siihlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
Nahradného poskytovatel’a a oznamenie o prevzati zaviazku poskytovania PpS
z Kontraktu Nahradnym poskytovatel’om podPa tejto Zmluvy

—vyzZaduje sa zaslat podla tejto Zmluvy

Vzor - Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZdennt a dennu pripravu
prevadzky
—vyzaduje sa zaslat' v sulade s bodom 4.2. tejto Zmluvy

Uradne osvedlené pisomné splnomocnenie predstavenstva spolo¢nosti na
podpisovanie za spolo¢nost’

— wzaduje sa doloZit' v pripade, ak tato Zmluva nebude podpisovana clenmi
predstavenstva uvedenymi v Obchodnom registri SR

Zoznam dovernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3. Zmluvy
Vzor - Bankova zaruka

— vyzaduje sa dolozit original bankovej zaruky, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zaruky

Hodnoty dovolen¢ho trendu pre aFRR+, aFRR-
— vyzaduje sa vyplnit tabulku v pripade poskytovania sluzby aFFRR+, aFRR-

Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich Jednotku alebo
Skupinu, suvedenim platnosti Certifikatov uloZenych na dispecingu
Prevadzkovatel’a PS

— vyzaduje sa doloZit zoznam.

Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu PpS

Sposob vypoctu finanéného zabezpecenia Kontrakt pre viacrocné a roc¢né
vyberové konanie

ZrusSenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a suhlas Poskytovatela
s obnovenim povodného Kontraktu na PpS

Cestné vyhlasenie PoskytovatePa, Ze v ramci procesu postup predbeZného
schvalenia predlozi platny Certifikat na Jednotku alebo Skupinu

Vypis z registra trestov vSetkych ¢lenov Statutarneho organu
—vyzZaduje sa predlozit najneskor do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy
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18.1.

18.2.

[el§

[el§

[el§

Cx<

Cx<

p<

[@X3

<

[el§

[@X3

(v pripade, 7e Poskytovatel je zapisany v zozname hospodérskych subjektov Uradu
pre verejné obstaravanie predklada Cestné vyhlasenie o zapise)

17.1.2. v pripade PpS poskytovanych zo zariadeni pripojenych mimo ES SR

1

11

12

.13

14

.15

.19

21

.23

Osoby poverené pre komunikaciu
— vyzaduje sa vyplnit tabulku

Symboly pre platby
— vyzaduju sa

Vzor - Mesaéné potvrdenie o disponibilite poskytovatel’a, potvrdzované
zahrani¢nym prevadzkovatel’om PS, z ktorej boli PpS poskytované

Pisomné potvrdenie zahrani¢ného prevadzkovatel’a PS o schopnosti zariadenia
pripojeného do jeho PS poskytovat’ vybrany typ PpS, ajeho suhlas
s poskytovanim PpS
- wzaduje sa dolozit

Zoznam dévernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3. Zmluvy

Vyhlasenie k DPH — plati len pre zahrani¢ného poskytovatel’a
- vyzaduje sa dolozZit v pripade, ak poskytovatel podnika prostrednictvom
organizacnej zlozky so sidlom v SR

Vzor - Bankova zaruka
— vyzaduje sa dolozit' original bankovej zaruky, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zaruky

Sposob vypoctu finanéného zabezpecenia na Kontraktu pre viacro¢né vyberové
konanie

Potvrdenie o spolahlivosti poskytovania PpS typu FCR (len pre zariadenie
pripojenej do prenosovej sustavy CEPS)

- wzaduje sa dolozit

Vypis z registra trestov vSetkych ¢lenov Statutarneho organu

—vyzaduje sa predlozit najneskor do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy

(v pripade, Ze Poskytovatel’ je zapisany v zozname hospodarskych subjektov Uradu
pre verejné obstaravanie predklada ¢estné vyhlasenie o zapise)

Clanok XVIII
Platnost’ a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti do 31.12.2023. Tato Zmluva nadobuda platnost’
dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ti¢innost’ od 01.01.2023.

V pripade, ak je Poskytovatel' povinnou osobou v zmysle zdkona ¢.211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informécidm v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o slobodnom
pristupe k informaciam*), Zmluva nadobuda platnost dinom jej podpisu obidvoma
Zmluvnymi stranami, za podmienky jej predchadzajuceho zverejnenia v sulade s
ustanovenim § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika. Poskytovatel’ je povinny zabezpecit
zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmlav najneskor jeden den pred pozadovanym
datumom Ucinnosti. V pripade nezverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmluv, ktorej
ucinnost’ podlieha jej predchadzajucemu zverejneniu v Centralnom registri zmluv pred

Rdamcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Strana 24/27



18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

pozadovanym datumom ucinnosti, Zmluva nadobuda G¢innost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav v stlade s ustanovenim § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika.

Ak sa v dosledku zmeny pravnych predpisov (vratane prislusnych unijnych predpisov)
alebo zmeny ich interpretacie organmi dohladu, po uzavreti tejto Zmluvy stane pre
Prevadzkovatela PS trvanie tohto zavdzkového vztahu protipravnym, moze
Prevadzkovatel PS pozadovat’ primerant, pre Prevadzkovatel'a PS uspokojivii zmenu tohto
zaviazkového vzt'ahu, a ak sa takdto zmena nedosiahne do 15 dni od pisomnej vyzvy
Prevadzkovatel'a PS, je Prevadzkovatel’ PS opravneny vypovedat’ tito Zmluvu. Vypoved’
musi byt pisomnd. Vypovedna lehota je 1 mesiac azacina plynat od prvého dna
kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’
druhej Zmluvnej strane doruéena. Ziadna zo Zmluvnych stran nema voéi druhej Zmluvnej
strane narok na nahradu skody, ktord by v pripade takéhoto ukoncenia Zmluvy mohla
vzniknat’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obdobne ako v bode 18.3. budl postupovat’ aj v pripade, ak
sa stane protiprdvnym trvanie zaviazkového vzt'ahu dojednaného na zdklade Kontraktu

alebo Kontraktov uzatvorenych podl'a tejto Zmluvy na zéklade vyberového konania podla
bodu 3.3.1.

Tato Zmluva méze byt ukoncena dohodou oboch Zmluvnych stran, vypovedou, alebo
odstupenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

Odstupit’ od Zmluvy moze ktorakol'vek Zmluvna strana, ak:

18.6.1. povinnd Zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zavizky podla tejto Zmluvy,

18.6.2.  doslo k podstatnému poruseniu tejto Zmluvy,

18.6.3.  povinnd Zmluvna strana odmietne uzavriet’ dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajtci
z tejto Zmluvy,

18.6.4. povinna Zmluvna strana nesplnila povinnost’ vyplyvajicu zo Zakona o RPVS.

Prevadzkovatel’ PS je opravneny odstapit’ od Zmluvy v pripade, ak Poskytovatel’ po dobu
dlhsiu ako 4 mesiace nema platny Certifikat alebo ak Poskytovatel nedoruci
Prevadzkovatelovi PS vypis zregistra trestov vSetkych clenov Statutdrneho orgénu
uvedeny v Prilohe ¢. 23 do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy v pripade, ze pri
podpise Zmluvy nepredlozil vyhlasenie o zapise v zozname hospodarskych subjektov
Uradu pre verejné obstaravanie.

Odstipenie od Zmluvy je ucinné ditlom dorucenia pisomného oznamenia o odstiipeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Uinky odstupenia v§ak nenastant skor ako dojde medzi
Zmluvnymi stranami k Gplnému splneniu vSetkych pradv apovinnosti z Kontraktov
uzatvorenych na zaklade tejto Zmluvy pred tym, ako bolo odstipenie dorucené druhe;j
Zmluvnej strane.

Zmluva moze byt ukoncend vypovedou bez udania dovodu z obidvoch Zmluvnych stran.
Vypoved musi byt pisomnd. Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina plynut’ od prvého
dna nasledujiceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ druhej Zmluvnej strane
dorucena.
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19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

Clanok XIX
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluvu mozno menit’ a dopliiat’ iba vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze ak by doSlo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuju vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odrazat’ novu upravu v prislusnej oblasti. Ak by nedoslo k uzatvoreniu
dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktord navrhuje zmenu Zmluvy
v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré upravujii vzt'ahy
upravené¢ touto Zmluvou (,,navrhujuca Strana‘), druhou Stranou (,,odmietajica
Strana®), potom je navrhujuca Strana opravnena od Zmluvy odstipit’ a odmietajica Strana
nema narok na ziadnu kompenzaciu, nahradu skody alebo inu platbu, ktorti by inak mohla
od Strany, ktord odstupila, pozadovat. Ustanovenia bodov 18.2. a 18.4. tejto Zmluvy
ostavaju tymto ustanovenim nedotknutg.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda
zostani v platnosti, okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemozno oddelit’
od ostatnej Casti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti,
za ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavédzujl, Ze urobia vSetko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prisluSnymi neplatnymi alebo
neucinnymi ustanoveniami.

Ani jedna Zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy (d’alej len
»Doverna informacia*®) tretim osobam. Ddverni informaciu mozno poskytnut' tretej
strane iba s predchddzajucim pisomnym suhlasom Zmluvnej strany. Za Doévernt
informéaciu sa nepovazuje informacia, ktora:

19.4.1. bola poskytnutd Zmluvnou stranou k dispozicii svojim riaditel'om,
zamestnancom, pridruzenym  spolo¢nostiam, obchodnym  zastupcom,
profesiondlnym poradcom, bankam alebo inym finan¢nym inStiticiam,
agentiram urcujucim bonitu alebo uvazovanému pravnemu nastupcovi,

19.4.2. bola poskytnutd k dispozicii v stlade s prisluSnymi vSeobecne zaviznymi
predpismi alebo v stvislosti so sudnym, trestnym alebo spravnym konanim,
za predpokladu, ze kazdd Zmluvna strana pouzije primerané usilie, v rozsahu
pouzitel'nom a moznom v ramci takychto zédkonov, regulacie alebo pravidiel,
na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informacii a pokial’ je to pripustné,
bude o tom okamzite informovat’ druhtit Zmluvnu stranu,

19.4.3. nie je Zmluvnou stranou vyslovne oznacend v Prilohe ¢. 13 ako Doverna
informécia. Zmluvna strana nie je opravnena za Dovernt informéciu oznadit
udaje o objeme PpS v MW a cene za prisluSni obchodnt hodinu podl'a platného
Kontraktu.

19.4.4.  bola zverejnena v zmysle povinnosti vyplyvajucich z nariadenia Komisie (EU)

¢. 543/2013 o predkladani auverejiiovani udajov na trhoch s elektrickou
energiou, ktorym sa meni a doplna priloha k nariadeniu EPaR (ES) ¢. 714/2009.

Ak preukazatel'ne porusi niektord zo Zmluvnych stran povinnost’, uvedenu v bode 19.4.
tejto Zmluvy, ma druhd Zmluvnd strana pravo uplatiiovat’ za kazdé poruSenie tejto
povinnosti Zmluvnej strane, ktora zmluvné povinnosti porusila zmluvnu pokutu vo vyske
7 000 EUR. Néarok na nahradu $kody tymto nie je dotknuty.
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19.6. Zavdzky vyplyvajuce zustanoveni o ochrane doévernych informacii, nahrade Skody,
zmluvnych pokutach, a rieSeni sporov zostadvaji v platnosti 1 rok po skonceni ucinnosti
tejto Zmluvy.

19.7.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva a danové doklady suvisiace so Zmluvou budu
zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a
faktary vyplyva z §5a a §5b zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov. Tym nie je dotknutd ochrana utajovanych skutoc¢nosti, ochrana osobnosti
a osobnych udajov, ochrana obchodného tajomstva, ako aj d’alSie obmedzenia pristupu
k informaciam, ktoré zverejnenie obmedzuju alebo vylucuju. Taktiez nie je dotknuté
ustanovenie bodu 18.1 tejto Zmluvy.

19.8. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze sa obozndmil s dokumentom
spolo¢nosti SEPS s nazvom ,,Politika ochrany osobnych udajov v spolocnosti Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spolocnosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom st informa¢né povinnosti a d’alSie fakty o spractivani
osobnych udajov fyzickych os6b zo strany spolocnosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zdkona ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

19.9. Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
rovnopise pre kazdi Zmluvnu stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa
uskutoc¢iiuje v slovenskom jazyku.

19.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva nebola uzavretd vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a Ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urCite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
i¢elom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuji, Ze st
spOsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy ajej plnenie je mozné, su obozndmené s jej
obsahom a bez vyhrad s nim sthlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaji svoje podpisy.

Datum: Datum:
Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s. Obchodné meno spolocnosti -
doplni Poskytovatel’

Ing. Peter Dovhun
predseda predstavenstva

Marian Siranec, MBA
podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1
Osoby poverené pre komunikaciu

Osoby poverené pre: Fakturiciu, platobny styk a finanéné zabezpecenie PpS

Na strane Prevadzkovatel’a PS

Funkcia Meno Telefon e-mail

+421 2 5069 2700/

veduca odboru platobnych vztahov  |Ing. Zuzana Debnarova 421 907 803 590

zuzana.debnarova@sepsas.sk

+421 2 5069 2472/

421 908 912 706 anette.interholzova@sepsas.sk

veduca odboru fakturacie sluzieb Ing. Anette Interholzova

e-mailova adresa pre zasielanie faktir zo SEPS: fakturacia@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia Meno Telefon e-mail

e-mailova adresa pre zasielanie faktur Poskytovatel’ovi:
Osoby poverené pre: Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu

Na strane Prevadzkovatel’a PS

Funkcia Meno Telefon e-mail

+421 2 5069 3114/
+421 907 725 354

vykonny riaditel’ sekcie SED Ing. Stanislav Prielozny stanislav.prielozny@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia Meno Telefon e-mail

Osoby poverené pre: Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: denna priprava@sepsas.sk)

Funkcia Meno Telefon e-mail

+421 41 518 3321/

veduci odboru pripravy PpS Ing. Miroslav Kret 421 917 864 551

miroslav.kret@sepsas.sk

technik pripravy Ing. Peter Bohovié +421 41 518 3313 |peter.bohovic@sepsas.sk

+421 41 518 3317/

technik pripravy Ing. Peter Najdek 1421 917 864 529 peter.najdek@sepsas.sk
I +421 41 518 3315/
technik pripravy Ing. Peter Demeter 421 907 717 561 peter.demeter@sepsas.sk
: . . +421 41 518 3344/ |.
technik pripravy Ing. Janka Kovacova 421 907 872 128 janka.kovacova@sespas.sk
technik pripravy Ing. Jozef Cukan 42141 518 3346 jozef.cukan@sepsas.sk

+421 915 669 641
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Na strane Poskytovatel'a

Funkcia Meno Telefon e-mail
Osoby poverené pre: Technické hodnotenie a kontrolu
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: hodnotenie@sepsas.sk)

Funkcia Meno Telefon e-mail

veduci odb. Statistik a analyz

Ing. Stanislav Dudasik

+421 41 518 3406/
+421 907 817 269

stanislav.dudasik@sepsas.sk

+421 41 518 3302/

PhD.

Specialista Ing. Libor Betio 421 915 401 019 libor.beno@sepsas.sk

technik prevadzky Ing. Marek Andrejko I?éi gi;ég;g;g/ marek.andrejko@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Peter Hancovsky iﬁ} g (1)85 (1)2 433?;/ peter.hancovsky@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Petra Pekarova Ij;i g} 55‘1‘2 13233/ petra.pekarova@sepsas.sk
analytik [ng. Nikola Chovancikovd, +421 41 518 3377 |nikola.chovancikova @sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia

Meno

Telefon

e-mail

Osoby poverené pre: Obchodné hodnotenie a Kontrakty

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: obchodny dispecing@sepsas.sk)

Funkcia

Meno

Nahravany telefon

e-mail

veduci odboru podpory obchodu

Ing. Igor Sulc

+421 2 5069 2441/
+421 907 845 922

igor.sulc@sepsas.sk

Specialista

Ing. Peter Rihak

+421 2 5069 2441/
+421 917 192 521

peter.rihak@sepsas.sk

dispecer obchodného dispecingu

Ing. Michal Schmuck

+421 2 5069 2441/
+421 915 396 607

imichal.schmuck@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a

Funkcia

Meno

Telefon

e-mail

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny

Priloha ¢.1



mailto:peter.rihak@sepsas.sk
mailto:michal.schmuck@sepsas.sk

Osoby poverené pre: Zmluvné vzt’ahy

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: zmluvy@sepsas.sk)

Funkcia Meno Telefon e-mail
. v +421 2 5069 2438/ .
vediici odboru podpory obchodu Ing. Igor Sulc +421 907 845 922 igor.sulc@sepsas.sk
$pecialista Ing. Sona Husakova i?é} 515804613 42 géé sona.husakova@sepsas.sk
ekondom obchodnej ¢innosti Ing. Alena Belanova i?é} 505503272 égg alena.belanova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a

Funkcia Meno Telefon e-mail
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Osoby poverené pre: Aktivaciu PpS

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: dispatcher@sepsas.sk)

Fax/telefon cez

dispecer SD riadenia ES Ing. Vladimir Turianik, CSc
dispecer SD riadenia ES Ing. Patrik Siroky

dispecer SD riadenia ES Ing. Radovan Maslik
dispecer SD riadenia ES Ing. Jan Oravec

dispecer SD riadenia ES Ing. Stefan Cingel

Funkcia Meno Telefon ——— e-mail
Specialista - inStruktor Ing. Pavel Vico 122211 5910873838697/01 7 E:Zil'Vico@seps
dispecer SD riadenia PpS Ing. Martin Duch +421 518 3333 ;g? 613‘;13; 624232, dispatcher@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS Ing. Jan Kuchar¢ik
dispecer SD riadenia PpS Ing. FrantiSek Papala
dispecer SD riadenia PpS Ing. Pavol Zavodsky
dispecer SD riadenia PpS Ing. Richard Kovacik
dispecer SD riadenia ES Ing. Rastislav Smidovi¢, PhD.

dispecer SD riadenia ES Ing. Michal Sutek
dispecer DRS Ing. Oliver Knapp
dispecer DRS Ing. Marek Siranec, PhD.
dispecer DRS Ing. Stefan Sidelsky
dispecer DRS Ing. Marian Sivka
dispecer DRS Bc. Marek Rybarik
dispecer DRS Ing. Jozef Durina
dispecer DRS Ing. Matej Bandik
dispecer DRS Ing. Peter Brncal

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny
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Na strane Poskytovatel’a (spolocny e-mail: )

Funkcia Meno Telefon Fax e-mail

Osoby poverené pre: Uzivatelia s opravnenim vstupu do systému Damas Energy

Administratori systému na strane Prevadzkovatela PS (spolo¢ny e-mail: )

Funkcia Meno Telefon e-mail

Specialista Michal Benedik I:%i g 05808392;;3/ michal.benedik@sepsas.sk

Specialista Peter Franek j:g} 5(;5808(9) 63;51; peter.franek@sepsas.sk

+421 2 5069 2606

421 917 108 691 peter.cisecky@sepsas.sk

technik pripravy Peter Cisecky

Uzivatelia opravneni na vstup do modulu PpS v systému DaE na strane Poskytovatel’a

Funkcia Meno Telefon e-mail
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Priloha ¢. 2
Symboly pre platby

Pre uhrady platieb za PpS budi pouZivané tieto symboly:

Variabilné symboly (VS):

Uhrada za PpS ¢islo Zmluvy a mesiac
Urok z omeskania cislo faktiary
Finan¢nd zabezpeka ICO Poskytovatel’a

KonStantné symboly (KS):
Uhrada za PpS 0308

Urok z omeskania 0058

* Poznamka: oddelovac ,,/* sluzi iba pre potreby oddelenia cisel v tejto Zmluve, ktoré sa
nepouzivaju pri uhrade platieb.
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Priloha ¢&. 3
Elektricka schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel’a

vyzaduje sa dolozit’ jednopdlova schému zapojenia
(neprikladé sa v pripade zariadeni pripojenych mimo ES SR),
v pripade poskytovania PpS prostrednictvom Skupiny vyzaduje sa dolozit’ blokovu schému
riadiacich signalov Skupiny
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Priloha ¢&. 4
Zoznam Certifikatov Poskytovatel’a

ulozenych na dispecingu Prevadzkovatela PS
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Priloha €. 5
Zodpovednost’ za odchylku

a) v pripade, ze Poskytovatel ma vlastn zodpovednost' za odchylku a zaroven je
uvedeny v zozname subjektov zictovania OKTE - nevyzaduje sa

b) v pripade, Zze Poskytovatel nie je uvedeny v zozname subjektov zictovania OKTE,
Cestné vyhlasenie o tom, ze Poskytovatel ma uzavretd, alebo uzavrie do doby
poskytovania PpS zmluvu o zictovani odchylok asplni vSetky jej zmluvné
podmienky - vyzZaduje sa dolozit najneskor do 18.12. prislusného kalendarneho
roka na nasledujuci kalendarny rok

c) vpripade, ze Poskytovatel nema vlastnu zodpovednost za odchylku alebo za
Poskytovatel'a prevzal zodpovednost’ za odchylku iny subjekt, ktory splni vSetky
zmluvné podmienky zmluvy o za¢tovani odchylky, ¢estné vyhlasenie subjektu
zuctovania o prevzati zodpovednosti za odchylku Poskytovatela - vyzZaduje sa
dolozit najneskor do 18.12. prislusného kalenddarneho roka na nasledujuci
kalendarny rok
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Priloha €. 6
Potvrdenie od Prevadzkovatela distribu¢nej siete
(len v pripade, ak Poskytovatel’ nie je priamo pripojeny do PS)
- predlozi Poskytovatel’
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Priloha ¢. 7
Vyhlasenie o tom, Ze Poskytovatel’ je vlastnikom zariadeni na ktorych budua
poskytované PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny, alebo uradne osvedceny
pisomny suhlas vlastnika zariadenia udeleny minimalne po dobu platnosti
a ucinnosti Zmluvy, poskytovat’ PpS Poskytovatel’ovi na jeho zariadeni
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Priloha ¢. 8
Vzor - Ziadost’ o udelenie siihlasu s prevodom prav a povinnosti z
Kontraktu na Nahradného poskytovatel’a a oznamenie o prevzati zaviazku
poskytovania PpS z Kontraktu Nahradnym poskytovatel’om

Od:

Poskytovatel: [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany
v Obchodnom registri Okresného sudu [.], oddiel: [.],
vlozka ¢.[.], EIC kod spolocnosti [.],
menom ktorej kond [meno a priezvisko osoby poverenej
pre Kontrakty aprevod prav a povinnosti z Kontraktu
v zmysle Prilohy ¢.1]

a

Nahradny poskytovatel’: [obchodné  meno], [sidlo], [ICO], zapisany
v Obchodnom registri Okresného sudu [.], oddiel: [.],
vlozka ¢.[.],EIC kod spolocnosti [.], menom ktorej kona
[meno a priezvisko Statutdrneho organu alebo osoby
poverenej na zaklade plnomocenstva, ktoré sa prilozi k
ziadosti]

Pre:

Prevadzkovatel’ PS: Slovenska elektrizana prenosova sdstava, a.s., so sidlom Mlynské
nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35 829 141, zapisana v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2906/B, menom ktorej kond [meno a priezvisko
Statutarneho organu]

VEC: Ziadost' o udelenie siihlasu sprevodom prav a povinnosti z Kontraktu
a oznamenie o prevzati zavazku Poskytovania z Kontraktu Nahradnym poskytovatePom
(d’alej len ,,Ziadost’*)

Vazeny Prevadzkovatel PS,
Poskytovatel' Vas touto cestou, odvolavajuc sa na nizsie uvedené dokumenty:

1. Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a doddvke regulacnej elektriny,
¢.zmluvy Prevadzkovatela PS [............... ] uzatvorena dna [dd.mm.rrrr] medzi
Prevadzkovatel'om PS a Poskytovatel'om (d’alej len ,,Zmluva®)

2. Kontrakt uzatvoreny v ramci vyberového konania na zdklade Zmluvy podl'a vysledkov
vyberového konania na predmet zakazky [........... ] medzi Prevadzkovatelom PS
a Poskytovatel'om (d’alej len ,,Kontrakt®),

ziada o udelenie suhlasu s prevodom prav apovinnosti z Kontraktu z Poskytovatela na
Néhradného poskytovatel'a v zmysle § 531 zakona ¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Obciansky zékonnik*) avstlade so Zmluvou
a Prevadzkovym poriadkom.
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Zaroven Poskytovatel a Nahradny poskytovatel touto cestou oznamuju, ze Nahradny
poskytovatel’ sa zavézuje, ze preberd zavdzky Poskytovatela a Ze splni zavizky namiesto
Poskytovatela a stava sa dlznikom namiesto Poskytovatel'a z Kontraktu (d’alej len ,,0znamenie
o prevzati zavazku®).

Ziadost’ o udelenie stthlasu ako aj ozndmenie o prevzati zavizku sa vztahuje na prevod prav
a povinnosti z Kontraktu vo vztahu PpS typu v rozsahu uvedenom nizsie v tabulke (d’alej len
,,Prevod Kontraktu*):

Obdobie Od Do

Ziadost’ sa podava Zmluvy z dévodu nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a PS zapri¢inenej tymito

skuto¢nostami':

Vi, ] dia [dd.mm.rrrr]

Za Poskytovatel’a: Za Nahradného poskytovatel’a
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]

[funkcia] [funkcia]

Prevadzkovatel’ v nadvdznosti na vSetky uvedené skuto¢nosti tymto [vybrat’ jednu z moznosti:
udeluje/neudeluje] ........coee.ee. Poskytovatelovi a Nahradnému poskytovatelovi suhlas
s Prevodom Kontraktu v zmysle § 531 Obc¢ianskeho zédkonnika v zneni neskorSich predpisov
a v sulade so Zmluvou a Prevadzkovym poriadkom.

V [.] dia [dd.mm.rrrr]

Za Prevadzkovatel’a PS:

[meno a priezvisko]
[funkcia]

! Potrebné uviest’ skutocnosti, pre ktoré bolo zadanie Prevodu Kontraktu cez IS Prevadzkovatela PS nemozné
uskuto¢nit’ v pozadovanom case.

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Priloha ¢.8



Priloha ¢. 9
Vzor - Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZdennu a dennu
pripravu prevadzky

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Odbor pripravy PpS
Obchodna 2
010 08 Zilina
Vec: Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’ tyZdenni a denn pripravu prevadzky

Poskytovatel’ PpS

Obchodné meno spolo¢nosti

EIC-Kéd spolo¢nosti

Meno osoby opravnenej na
predloZenie Ziadosti

Kontaktna osoba

Tel. ¢islo/e-mail

Predpokladané obdobie pozastavenia
povinnosti zaddvania tyZdennej PP a dennej PP

Obdobie Od Do

Zdovodnenie Ziadosti:

Potvrdenie Ziadosti:

Prevadzkovatel’ PS
Poskvtovatel’ P Osoba poverena pre Kontrakt a
Y ps Osoba poverena pre Pripravu prevadzky
a spravu Certifikatov
Datum
Podpis
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Priloha ¢. 10
Uradne osvedc¢ené pisomné splnomocnenie predstavenstva spolocnosti
na podpisovanie za spolo¢nost’

vyzaduje sa doloZit’ v pripade, ak Zmluva nebude podpisovand ¢lenmi predstavenstva,
uvedenymi v Obchodnom registri SR
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Priloha ¢. 11
Vzor - Mesacné potvrdenie o disponibilite (v MWh) poskytovatela, potvrdzované zahrani¢nym
prevadzkovatelom PS, z ktorej boli PpS poskytované

Druh PpS : mesiac:

gzg/ 1 /2 |3|4|5|6 |7 |8 |9 10|11|12|13 |14 (15|16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 (23 |24 |25 |26 |27 |28 293031

AR RNV RPN R R SR

24
25
Meno a podpis:
Détum: Peciatka spolocnosti:

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny Priloha ¢.11

Priloha sa priklada len v pripade poskytovatelov PpS zo zariadeni pripojenych mimo ES SR



Priloha ¢. 12
Pisomné potvrdenie zahrani¢ného prevadzkovatela PS
o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho PS poskytovat’ vybrany typ
PpS, a jeho suhlas s poskytovanim PpS
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Priloha €. 13
Zoznam dovernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3. Zmluvy
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Priloha ¢. 14
Vyhlasenie k DPH
plati len pre zahrani¢ného poskytovatela

Firma .....ocooveeiiieeieeeeeeeeeeee e presny ndzov, sidlo, adresa, vyhlasuje, Ze organiza¢na
ZI0ZKa: i nazov a adresa, zalozend v SR v zmysle pravidiel
platnych pre podnikanie v energetike nema persondlne ani technické vybavenie, tzn. nie je
prevadzkariiou pre ucely DPH.

Obchody a fakturacia vyplyvajuce zo Zmluvy budu realizované cez matersku spolocnost’:
nazov, ktorama IC DPH: .......ccccccoceeiiviiiiiieene,

Podpisy:
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Priloha ¢. 15
Vzor - Bankova zaruka

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Mlynské nivy 59/A
824 84 Bratislava
ICO: 35 829 141
Platobna zaruka C...........cueeeuuennes

Boli sme informovani, Ze SpoloCnost .........cccceecvveeeeiieeiieeiiie e (dalej len ,,Ziadatel™),
podpisala s Vami, Slovenska elektrizacné prenosova ststava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84
Bratislava ICO: 35 829 141 dna ................ Ramcova zmluvu , evidencné cislo SEPS:

V stvislosti s podpisanim Ramcovej zmluvy platobné zavizky Ziadatela vodi Vam ma
zabezpeCovat’ bankova zaruka.

Vychadzajuc z vyssie uvedeného a z prikazu Ziadatela my, ......... banka, ......ccccecveennenn. ,
zapisana v obchodnom registri .................... preberame voci Vam Slovenské elektrizacna
prenosova ststava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava ICO: 35 829 141 neodvolatelnt
zaruku a zavdzujeme sa Vam po prijati Vasej prvej pisomnej vyzvy na zaplatenie bez ndmietok
zaplatit’ akakol'vek sumu alebo sumy nepresahujuce celkove maximum

| D1 ) 2 S
(SIOVOIM: couuveriicrcnnnniccssnnnerecsssnnnecsssnnsecsssanssesses)

v priebehu 5 (slovom pét’) pracovnych dni na ucet uvedeny vo Vasej pisomnej vyzve.
Vaga pisomna vyzva na zaplatenie musi obsahovat’ zavizné prehlasenie, Ze ,,Ziadatel nesplnil
podmienky vyplyvajace zo Zmluvy. Tato zaruka sa automaticky znizi o kazdu sumu vyplatena
z tejto zaruky pri jej uplatneni.
Tato zaruka je platna do ............... 20..... VaSa pisomna vyzva k ndm musi byt dorucena
najneskor v posledny pracovny den platnosti zaruky. Po tomto termine tato zaruka automaticky
zanikne v celom rozsahu. Tato zaruka zanikne pred vysSie uvedenym datumom skoncenia
platnosti zaruky diiom, kedy od Vas dostaneme spolu s origindlom zéaruky Vase pisomné
prehlasenie, ze zanikol dovod, pre ktory bola zaruka vystavend a ze sa vzdavate naroku na
uplatnenie vyplyvajiuceho voci ndm z tejto zaruky.

Pre tcely identifikacie bud’:

(i) Vasa vysSie uvedend vyzva na zaplatenie/ VaSe vysSSie uvedené pisomné prehlasenie
o vzdani sa naroku nam musi byt’ predlozené prostrednictvom inej prvotriednej banky,
ktora potvrdi, Ze podpisy uvedené na danom dokumente su pravne zavdzné za VaSu
spoloc¢nost’, alebo

(i) podpisy Statutdrneho orgédnu na Vasej vyssie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/ na
Vasom vyssie uvedenom pisomnom prehldseni o vzdani sa naroku musia byt tradne
overené a predlozené ndm spolu s originalom Vasho platného vypisu z obchodného
registra, nie starSim ako tri (3) mesiace, alebo

(i) podpisy osoby (osdb) opravnenej (opravnenych) konat’ vo VaSom mene na zaklade
plnomocenstva a uvedené na Vasej vysSie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/ na
Vasom vysSie uvedenom pisomnom prehlaseni o vzdani sa naroku ako aj podpisy
Statutarneho organu uvedené na plnomocenstve musia byt’ uradne overené a predlozené
nam spolu s origindlom plnomocenstva aorigindlom Vasho platného vypisu
z obchodného registra, nie starSim ako tri (3) mesiace.

Tato zaruka podlieha pravu Slovenskej republiky.
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Priloha ¢. 16
Hodnoty dovoleného trendu pre aFRR+, aFRR-

PoZadovana hodnota dovoleného
Zariadenie trendu aFRR+, aFRR- (MW/min)
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Priloha ¢. 17

Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich Jednotku alebo
Skupinu, s uvedenim platnosti Certifikatov uloZenych na dispecingu

Prevadzkovatel’a PS

Jednotka/Skupina | Zariadenie Subjekt Platnost’ Certifikatu
p. €. do:
1
2
3
4
5
6
7
8
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Priloha ¢. 18
Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu PpS

Poskytovatel .........cccooveeviiiiiiiiieieeeeeeee tymto potvrdzuje pripravenost’ na aktivaciu
PpS typu ..o na zariadeni .........ccceeeeevieneennens podla telefonického pokynu dispecera
Prevadzkovatel'a PS dia ............... od .veerenne hod z dovodu poruchy komunikacie medzi

terminalom zariadenia Poskytovatel’a a terminadlom Prevadzkovatel'a PS.

Potvrdenie sa zasiela na zdklade telefonického dohovoru medzi dispecerom Poskytovatela
a Prevadzkovatel'a PS. Potvrdenie plati maximalne na dobu 24 hodin od vyssie uvedeného ¢asu.
Obnovenim komunikacie medzi terminalom Poskytovatel'a a toto potvrdenie straca platnost’.

Potvrdenie sa zasiela na e-mailové adresy osob poverenych pre Aktivaciu PpS a Technické
hodnotenie a kontrolu: dispatcher@sepsas.sk
hodnotenie@sepsas.sk

Za Poskytovatela:

Meno a Priezvisko: ......ccceeeeiieiiiieeiiee e
pracovnik povereny
na aktivaciu/deaktivaciu PpS

Podpis: ...ooeveiiieiieeeee e,

Da: oo,
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Priloha ¢. 19

Sposob vypoctu finanéného zabezpecenia Kontraktu
pre viacro¢né a ro¢né vyberové konanie

Vyska finanéného zabezpecenia Kontraktov podl'a bodu 3.3.1. tejto Zmluvy sa urci podla:

Zc

k
Kryk,

vz,

Tabulka ¢.1.

ZC:

7
k=1

Krvi, X VZ), [€], kde

- celkova vyska finanéného zabezpecenia v EUR vSetkych Kontraktov
Poskytovatel'a PpS, ktoré vznikli na zaklade bodu 3.3.1. Zmluvy

- parameter urcujuci typ PpS

- suma vsetkych kontraktov, ktoré vznikli na zdklade bodu 3.3.1.

v MW.h

- zéakladna zébezpeka pre prislusny typ PpS podla Tabulky €. 1

Vyska zabezpeky (VZ) PpS Vyska zabezpeky (VZ) PpS
typ PpS Parameter k pre certifikované zariadenia pre necertifikované zariadenia
(€/MW.h) (€/MW.h)
FCR 1 5,0 10,0
aFRR+ 2 3,0 6,0
aFRR- 3 1,0 2,0
mFRR+ 4 2,0 4,0
mFRR- 5 0,5 1,0
TRV3MIN+ 6 2,0 4,0
TRV3MIN- 7 0,5 1,0
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Vzor - Priloha ¢. 20
ZruSenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a stihlas Poskytovatel’a
s obnovenim povodného Kontraktu na PpS

1. ZruSenie schvilenej a naplanovanej certifikacie

Poskytovatel’ PpS

Nazov Firmy

EIC-Kod Firmy

Termin a ¢as certifikacie

Typ PpS

Hodnota povodného Kontraktu
Hodnota Kontraktu po prevode / zniZeni
disponibility

Zdbévodnenie: O¢akavana mimoriadna situdcia pri zabezpeceni vyrovnanej vykonovej
bilancie v ES SR v dni D.

Certifikdciu zruSil / podpis: e
Détum a ¢as zruSenia: veduci odboru pripravy PpS
(v D-1, max do 15:00hod)

Za Poskytovatel'a PpS / podpis: e

Za Certifikdtora / podpiS: e e

2. Sihlas PoskytovatePa s obnovenim Kontraktu po prevode a zadanim zmeny PP

Suhlas Poskytovatela: s poskytovanim PpS typu ............ a obnovenim vysky Kontraktu po
prevode/znizeni disponibility na hodnotu £XX MW pre den XX.XX.20XX v obchodnych
hodinach XX — XX. Po obnoveni Kontraktu sa Poskytovatel' zavdzuje vykonat’ zmeny PP
v obchodnych hodinach dotknutého dita D formou ZPP.

Stuhlas Prevadzkovatel’a PS: s obnovenim vysky Kontraktu po prevode/zniZeni disponibility
a vykonanim prisluSnych zmien v IS PPS. Prevadzkovatel’ PS bude Poskytovatel'a telefonicky
a e-mailom informovat.

Poskytovatel’ PpS / podpis Prevadzkovatel’ PS / podpis
osoba poverena pre Pripravu
Datum a ¢as: |prevadzky a spravu
Certifikatov

veduci odboru pripravy PpS

osoba poverend pre Kontrakt
a prevod prav a povinnosti z | veduci odboru obchodného

XX.XX.20XX |0 0 dispetingu

XX:XX hod
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Priloha ¢. 21
Potvrdenie o spolahlivosti poskytovania PpS typu FCR
(len pre zariadenia pripojené do prenosovej sustavy CEPS)

Poskytovatel’ PpS

NAZOV SPOIOCNOSEI: ettt e et e e e e s e e e e e aaeeenareeens

EIC-KOd: e

Zariadenie na vyrobu
elektriny na ktorom
bude poskytovand FCR: oo

Tymto potvrdzujeme, Ze na vysSie uvedenom zariadeni bola v obdobi od dd.mm.rrrr do
dd.mm.rrrr poskytované pre spoloénost CEPS podporna sluzba ,,primarni regulace frekvence
bloku* (d’alej len ,,PR* alebo ,,FCR*) pricom spol’ahlivost’ poskytovania tejto sluzby bola za
uvedené obdobia na urovni:

ceeeees %0

Uvedena hodnota je urcena ako pomer skutocne poskytovaného vykonu Py zjednané¢ho v radmci
vyberovych konani a denného trhu PpS typu PR (vyjadreného celkovou skuto¢ne uhradenou
platbou z Kontraktov na PR zjednanych v ramci vyberovych konani a denného trhu PpS typu
PR bez schvélenych technickych nahrad) a zjednaného vykonu Py (vyjadrené¢ho celkovou
planovanou platbou za zjednané Kontrakty na PR v ramci vyberovych konani a denného trhu
PpS za predpokladu plnej disponibility takto zjedaného vykonu PR) pre spoloénost CEPS
a v ur¢enom obdobi.

Za poskytovatela PpS

podpis a peciatka
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Priloha ¢. 22
Cestné vyhlasenie Poskytovatela, Ze v ramci procesu postup predbeZného
schvalenia predlozi platny Certifikat na Jednotku alebo Skupinu
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Priloha ¢. 23
Vypis z registra trestov vSetkych ¢lenov Statutarneho organu
(v pripade, Ze Poskytovatel’ je zapisany v zozname hospodarskych
subjektov Uradu pre verejné obstaravanie predklada
¢estné vyhlasenie o zapise)
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